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LIGJ
Nr.9841, daté 10.12.2007

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE GRANTIT NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE ORET NL PER FINANCIMIN E
PROJEKTIT “REHABILITIMI I INFRASTRUKTURES SE UJIT NE VLORE™”

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e grantit ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé dhe ORET NL pér financimin e projektit “Rehabilitimi i infrastrukturés sé ujit né VIoré””
né shumén 13 788 476 (trembédhjeté milioné e shtatégind e tetédhjeté e teté mijé e katérgind e
shtatédhjeté e gjashté) euro.

Neni 2

Granti i transferohet Ndérmarrjes sé Ujésjellés-Kanalizimeve, Vloré, népérmjet marréveshjes
sé grantit, gé do té lidhet ndérmjet Ministrisé sé Financave dhe késaj ndérmarrjeje.

Neni 3
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5563, daté 27.12.2007 té Presidentit t¢ Republikés sé Shqipériseé,
Bamir Topi

MARREVESHJE GRANTI
AL00012
ME VLERE 1 108 976 EURO
DATE ... ..... 2007

Té nénshkruarit:

1. Stichting ORET, me zyré té regjistruar né Hagé, (kétu referuar si ORET.nl); dhe

2. Qeveria e Republikés sé Shqipérisé, e pérfagésuar nga Ministria e Financave, (kétu referuar
si “Pérfituesja e grantit”),

Ndérsa:

ORET.nl ka si mandat nga Qeveria e Holandés pér té béré té pérdorshém njé grant pér
Pérfituesen e grantit pér financimin e pjesshém té shumés totale, gé duhet t’i paguhet shoqérisé
Haskoning Nederland B.V., (kétu referuar si “Haskoning”), né pérputhje me kontratén e datés 7 shkurt
2007 me Ministriné e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit, (kétu referuar si
“Punédhénési), pér shérbime késhillimi pér “Projektin pér rehabilitimin e infrastrukturés sé ujit né
Vloré” me vleré 1 865 000 euro, (kétu referuar si “Kontrata™),

kané réné dakord pér sa mé poshté:

Neni 1
Ndihma financiare
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1.1 ORET.nl do té& véré né pérdorim njé grant, (kétu referuar si “Granti”) deri né njé shumé
maksimale prej 1 108 976 eurosh (njé milion e njéqind e teté mijé e néntéqind e shtatédhjeté e gjashté
eurosh) pér “Pérfituesen e grantit”, sipas afateve dhe kushteve té pércaktuara né kété Marréveshje.

1.2 Granti do té pérdoret vetém pér géllimin e pagesés sé pjesshme té shumave pér t’u
disbursuar ndaj Haskoning sipas kontratés.

1.3 Cmimi i kontratés, pérfshin edhe ndihmén teknike deri né njé vleré prej 551 360 eurosh,
si¢ referohet né nenet 2.2 dhe 2.4 té késaj Marréveshjeje.

1.4 Cmimi i kontratés pérfshin dhe kostot e financimit deri né njé shumé prej 140 000 eurosh,
si¢ referohet né nenet 2.2 dhe 2.5 té késaj Marréveshjeje.

1.5 Cmimi i kontratés pérfshin edhe rezervat deri né njé shumé prej 100 000 eurosh, si¢
referohet né nenet 2.2 dhe 2.6 té késaj Marréveshjeje.

Neni 2
Kushtet pér disbursim

2.1 Financimi i shumés sé kontratés do té jeté si vijon:

1108 976 euro nga granti;

756 024 euro nga njé hua tregtare, (kétu referuar si “Huaja”) pér t’u dhéné nga njé banké
ING, (kétu referuar si “Banka”), e cila duhet té jeté e pranueshme pér
ORET.nl.

1 865 000 euro

2.2 Pagimi i shumés sé kontratés do té jeté, si vijon:

279 750 euro pagesé e menjéhershme, e pjesshme, nga té cilat 186 500 euro jané nga
granti dhe 93 250 jané nga huaja, né pérputhje me nenin 2.3 t& késaj
Marréveshjeje;

700 640 euro pagesa progresive nga té cilat 260 706 euro jané, nga granti dhe 439 934
jané nga huaja, né pérputhje me nenin 2.4 té késaj Marréveshjeje;

551 360 euro ndihmé teknike, nga té cilat 413 520 euro jané nga granti dhe 137 840
jané nga huaja, né pérputhje me nenet 1.3 dhe 2.4 té késaj
Marréveshjeje;

140 000 euro kosto financimi, nga té cilat 105 000 euro jané nga granti dhe 35 000
jané nga huaja, né pérputhje me nenet 1.4 dhe 25 té késaj
Marréveshjeje;

93 250 euro pagesa pérfundimtare pas paraqitjes sé njé certifikate pérfundimtare
pérmbushjeje, nga té cilat 93 250 euro jané nga granti, né pérputhje me
nenin 2.7 té késaj Marréveshjeje;

100 000 euro shuma maksimale pér rezervé, nga té cilat 50 000 euro jané nga granti
dhe 50 000 jané nga huaja, né pérputhje me nenet 1.5 dhe 2.6 t& késaj
Marréveshjeje;

1 865 000 euro

2.3 Pagesa e paré sipas grantit do té disbursohet, vetém pasi té jené pérmbushur paraprakisht
kushtet né vijim, né njé formé dhe 1éndé té kénagshme pér ORET .nl:

a) ORET.nl té keté marré nga Pérfituesja e grantit kété Marréveshje, t€ nénshkruar dhe té
datuar si¢ duhet nga Pérfituesja e grantit. Kjo do té jeté brenda 6 muajve, pasi Pérfitueses sé grantit t’i
jeté ofruar kjo Marréveshje. Kjo daté mund té shtyhet mé tej vetém njé heré, si¢c pérshkruhet né
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rregulloren e ORET.nl;

b) ORET.nl té keté marré njoftim me shkrim nga Banka se huaja ka hyré né fugi dhe se
térhegjet sipas huasé tashmé lejohen;

¢) ORET.nl té keté marré nga Haskoning garanciné origjinale bankare pér shumén e pagesés
sé menjéhershme té pjesshme pér t’u paguar nga granti (kétu referuar si “Garancia”), e cila do té jeté
né njé formé dhe Iéndé té kénagshme pér ORET.nl, por né ¢do rast duke parashikuar dispozita gé
pércaktojné se ORET.nl éshté e vetmja Palé gé mund té ngrejé njé pretendim sipas garancisé pér dhe
né emér té Pérfitueses sé grantit dhe se Pérfituesja e grantit autorizon kétu ORET.nl pér té ngritur
pretendime té tilla né emér té saj;

d) ORET.nl té keté marré pohimin me shkrim nga Pérfituesja e grantit gé granti &shté siguruar
pér impiantin e ujit né VVloré dhe gé impianti i ujit né Vloré pérjashtohet nga ¢farédo pagesé taksash,
shlyerjesh apo pagesash té herépashershme ndaj pérfitueses sé grantit si kthim pér grantin;

e) ORET.nl té ket marré pohimin me shkrim nga Pérfituesja e grantit gé humbjet nga kursi i
kémbimit, t& cilat mund té ndodhin pér shkak té pagesés sé€ interesave, shlyerjeve kryesore apo
pagesave té tjera té herépashershme né lidhje me huané, nuk do té jené barré mbi impiantin e ujit né
Viorég;

f) ORET.nl té ket& marré pohimin me shkrim gé bashkia e Vlorés ka deklaruar se rritjet e
nevojshme té tarifave té ujit, me géllim funksionimin financiar té géndrueshém dhe té pérshtatshém té
impiantit té ujit né Vloré, do té pranohen;

g) ORET.nl té keté marré njé letér pér deklarimin e géllimit nga aktorét e ndryshém té
pérfshiré, ku ata té deklarojné se kané pér géllim gé té hartojné dhe miratojné njé plan té pérbashkét
veprimi brenda 12 muajve, pasi ORET.nl té keté marré kété Marréveshje té nénshkruar dhe datuar sic
duhet nga Pérfituesja e grantit. Aktorét e ndryshém té pérfshiré jané: impianti i ujit né Vloré, bashkia e
Vlorés, prefektura e Vlorés, baseni i lumit Vjosa dhe Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe
Telekomunikacionit;

h) ORET.nl t& keté marré nga Hakpark B.V. (Shogéria mé e fundit aksionare e Hak
International B.V.) njé kopje té garancisé sé pérmbushjes pér zbatimin e kontratés, ku té pércaktohet
se Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit éshté e vetmja Palé gé ka té drejté
té ngrejé njé pretendim sipas garancisé sé pérmbushjes.

Kushtet me pérparési té nenit 2.3 nga “b” deri né “h”, duhet t& pérmbushen brenda gjashté
muajve qé nga data g&¢ ORET.nl ka marré kété Marréveshje granti, té nénshkruar dhe datuar si¢ duhet
nga Pérfituesja e grantit.

2.4 Pagesat progresive dhe pagesat pér ndihmén teknike do té béhen, vetém pasi ORET.nl té
keté marré, né njé formé dhe I&ndé té pranueshme pér t&, dokumentet né vijim:

a) njé kérkesé me shkrim pér pagesén nga Haskoning, pérfshiré kétu edhe faturat tregtare
pérkatése;

b) njé pohim me shkrim nga Banka qé pjesa e ¢do pagese nga huaja éshté paguar. Pagesat e
pjesshme, nése ka, té béra sipas nenit 2.2 té késaj Marréveshjeje do té béhen pro rata parte nga granti
dhe huaja;

c) njé kérkesé pér térhegje nga Pérfituesja e grantit;

d) brenda 7 muajve, pasi ORET.nl té keté marré kété Marréveshje té nénshkruar dhe té datuar
si¢ duhet, ORET.nl do té marré njé analizé té procesit paraprirés si né Korcé, ashtu edhe né Vloré, né
té cilin Haskoning Nederland B.V. tregon fugizimin institucional né impiantin e ujit té Vlorés;

e) brenda 12 muajve, pasi ORET.nl té keté marré kété Marréveshje té nénshkruar dhe té datuar
si¢ duhet, ORET.nl do té marré njé projekt té& hollésishém gé do té pérfshijé njé plan té pérbashkét
veprimi, i cili pérmban:

i) masat pér mbrojtjen e zonés sé burimit natyror té Ujit té Ftohté;

ii) masat sanitare shtesé dhe punimet né zonén e burimit;

iii) lidhjet shtesé népér shtépi pér shtrimin e tubacioneve né veté qytetin e Vlorés.

Projekti i hollésishém do té hartohet dhe pérfundohet me pérfshirjen e impiantit té ujit né
Vloré gé do té duhet té japé miratimin, né pérputhje me pérparésité e veta dhe me planin e
investimeve. Plani i pérbashkét i veprimit, duke pérfshiré masat dhe veprimet gé rrjedhin nga ai pér
aktorét e ndryshém té pérfshiré, do té miratohet nga impianti i ujit né Vloré, bashkia e Vlorés,
prefektura e Vlorés, baseni i lumit Vjosa dhe Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe
Telekomunikacionit.
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2.5 Né lidhje me kostot e financimit, disbursimet do té béhen sipas grantit dhe huasé deri né
njé shumé maksimale, si¢ tregohet sipas neneve 1.4 dhe 2.2, pas paragitjes sé faturave té tanishme té
institucioneve financiare pérkatése.

2.6 Brenda kontratés béhet njé parashikim pér “Rezervat”, si¢ tregohet né nenet 1.5 dhe 2.2 té
késaj Marréveshjeje. Né lidhje me rezervat, disbursimet do té béhen vetém pas njé kérkese paraprake
me shkrim nga Haskoning dhe pasi faturat tregtare korresponduese té jené miratuar nga ORET.nl.
Pérdorimi i kétyre fondeve pa njé kérkesé paraprake me shkrim, faturat korresponduese dhe miratimin
e ORET.nl do t’i pérjashtojé ato nga pagesa, nga burimet e grantit.

2.7 Pagesa pérfundimtare, si¢ tregohet né nenin 2.2 té késaj Marréveshjeje, do té béhet vetém
pasi ORET.nl té keté marré brenda 6 muajve pas pérfundimit té zbatimit té kontratés, né njé formé dhe
I1éndé té kénagshme pér té, dokumentet né vijim:

a) certifikatén pérfundimtare té pérmbushjes sé nénshkruar né ményrén e duhur;

b) kérkesén me shkrim pér pagesé nga Haskoning, ku té pérfshihen edhe faturat tregtare
korresponduese;

¢) konfirmimin nga banka se éshté paguar késti i fundit i huasé;

d) raportin pérfundimtar dhe dokumentacionin né pérputhje me rregulloren e ORET.nl;

e) deklaratén pérfundimtare té kontrollit financiar né pérputhje me rregulloren e ORET.nl;

) kérkesén pér té pércaktuar shumén pérfundimtare té grantit, pas sé cilés ORET.nl do té japé
vendimin e vet pér Haskoning pas pércaktimit t& shumés pérfundimtare té grantit.

2.8 Pagesa pérfundimtare mund té béhet mé herét, pas pérmbushjes sé zbatimit té kontratés,
pas paragitjes nga Haskoning pérpara ORET.nl té njé garancie bankare, né njé formé dhe Iéndé té
pranueshme pér té, pér shumén e pagesés pérfundimtare. ORET.nl do té marré brenda 6 muajve pas
pérmbushjes sé zbatimit té kontratés, dokumentet si¢ pércaktohet né nenin 2.7 té késaj Marréveshjeje.

2.9 NE rast se gjaté periudhés sé disbursimit:

i) Banka do té refuzonte té bénte térhegje (té métejshme) sipas huasé dhe/ose do té pezullonte,
mbyllte, anulonte apo pérshpejtonte huané, apo nése Pérfituesja e grantit nuk arrin té pérmbushé
detyrimet e deklaruara né Marréveshjen e tanishme té grantit; dhe/ose

ii) Qeveria e Holandés udhézon ORET.nl gé té mos respektojé mé kérkesat pér térhegje sipas
grantit AL00012 dhe/ose AL00013; dhe/ose

iii) Kontrata do té zbatohet né pérputhje me kontratén gé éshté nénshkruar nga A.Hak
International B.V. pér zbatimin e punimeve. Nése gjaté periudhés sé disbursimit njéra nga kéto
kontrata nuk zbatohet apo béhet vetém pjesérisht e zbatuar; dhe/ose

iv) Haskoning nuk pérmbush detyrimet e saj né pérputhje me rregulloren e ORET.nI,
vendimin dhe Marréveshjen e grantit.

ORET.nl ka té drejté:

- té refuzojé térhegjet (e métejshme) sipas grantit;

- té kérkojé gé Pérfituesja e grantit té rimbursojé ORET.nl shumén pérmbledhése té térhequr
deri atéheré sipas grantit dhe Pérfituesja e grantit do té béjé késhtu pas kérkesés sé paré me shkrim nga
ORET.nl. Shuma né fjalé nuk do té rritet as nga interesat e as nga ndonjé ményreé tjetér.

Neni 3
Térhegjet, pagesa

3.1 Pérfituesja e grantit autorizon kétu né ményré té parevokueshme ORET.nl gé té béjé
pagesa sipas grantit deri né shumén 1 108 976 euro ndaj Haskoning, né pérputhje me nenin 1 té késaj
Marréveshjeje.

3.2 Asnjé disbursim nuk do té lejohet pas datés 31 tetor 2009, pérvecse kur ORET.nl informon
Pérfituesen e grantit pér njé daté t& mévonshme né lidhje me kété.

Neni 4
Késhillimet

4.1 Pér sa kohé do té jené né fuqi kushtet e késaj Marréveshjeje, Pérfituesja e grantit dhe
ORET.nl do t’i japin njéra-tjetrés informacion té tillé sic mund té kérkohet né ményré té arsyeshme
pér zbatimin dhe administrimin e grantit.
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4.2 Cfarédolloj shtese ndaj dispozitave té késaj Marréveshjeje duhet té jeté réné dakord me
shkrim.

Neni 5
Véshtrim i pérgjithshém i disbursimeve

ORET.nl do t’i dérgojé Pérfitueses sé grantit, pas njé kérkese me shkrim nga kjo e fundit, njé
véshtrim té pérgjithshém té disbursimeve té béra nga ORET.nl né lidhje me grantin.

Neni 6
Caktimi

Granti do t& pérdoret vetém pér géllimin e financimit té veprimtarive té kontratés. Duke gené
se pérdorimi i kétij granti vetém pér kontratén, si edhe i kufizuar né géllimet e réna dakord si¢ jané
pércaktuar né kété Marréveshje, Pérfituesja e grantit nuk do t’i delegojé apo transferojé né ndonjé
ményré tjetér ciléndo nga té drejtat e saj sipas késaj Marréveshjeje, kundrejt njé pale té treté. Nése njé
palé e treté do té pérftonte, premtonte, zgjeronte apo bashkéngjiste me ané té ligjit, kontratés apo né
cdo formé tjetér qofté, ciléndo nga té drejtat e Pérfitueses sé grantit, detyrimi i ORET.nl pér té béré té
pérdorshém grantin apo ¢do pjeseé té tij do té pérfundojé menjéheré dhe iso facto.

Neni 7
Kostot dhe tarifat

7.1 Eshté réné dakord kétu gé té gjitha taksat, detyrimet nga importi dhe detyrime té tjera té
Republikés sé Shqipérisé té lidhura me veprimtarité e financuara nga granti dhe nga huaja do té
mbahen plotésisht nga autoritetet pérkatése té Republikés sé Shqgipérisé dhe nuk do té merren nga
granti apo huaja nén asnjé rrethané.

7.2 Tatimi mbi Vlerén e Shtuar (TVSH) mbi mallrat dhe/ose shérbimet e blera né vend do té
rregullohen sipas rregullave té Republikés sé Shqipérisé mbi TVSH-né.

7.3 Personeli ndérkombétar i punésuar nga Haskoning do té pérjashtohet nga té gjitha taksat
dhe detyrimet e tjera té véna nga Shqipéria né lidhje me shpérblimet e paguara ndaj tyre nga
Haskoning.

Neni 8
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

8.1 Né rast se lind ndonjé mosmarréveshje ndérmjet ORET.nl dhe Pérfitueses sé grantit né
lidhje me interpretimin, zbatimin apo vénien né jeté té Marréveshjes, ORET.nl dhe Pérfituesja e
grantit do té pérpigen sé pari gé ta zgjidhin até pérmes negociatash.

8.2 Cfarédo mosmarréveshje, kundérshtim apo pretendim gé lind nga apo né lidhje me
interpretimin, zbatimin apo pérmbushjen e késaj kontrate, duke pérfshiré ekzistencén e saj,
vlefshmériné apo pérfundimin, do té zgjidhet me ané té arbitrimit pérfundimtar e té detyrueshém né
pérputhje me rregullat opsionale té Gjykatés sé Pérhershme té Arbitrazhit pér arbitrimin e
mosmarréveshjeve ndérmijet dy Paléve, nga té cilat vetém njéra éshté shtet, si¢ jané né fugi né datén e
késaj Marréveshjeje. “Rregullat opsionale pér arbitrimin e mosmarréveshjeve ndérmjet dy Paléve, nga
té cilat vetém njéra éshté shtet” té Gjykatés sé Pérhershme té Arbitrazhit, jané té€ zbatueshme né kété
kontekst.

8.3 Numri i gjyqtaréve té arbitrazhit do té jeté tre. Gjyqtari kryesor i arbitrazhit nuk do té jeté
me kombésiné e asnjérés nga Palét.

8.4 Gjuha gé do té pérdoret né procedimet e arbitrimit do té jeté anglishtja.

8.5 Autoriteti emérues do té jeté Sekretari i Pérgjithshém i Gjykatés sé Pérhershme té
Arbitrazhit. Vendi i arbitrimit do té jeté né Hagé, Holandé. Kjo Marréveshje pér t’iu nénshtruar
arbitrazhit pérbén njé hegje té cilésdo té drejté imuniteti nga zbatimi pér té cilén njéra nga Palét mund
té kishte té drejté né lidhje me zbatimin e ¢farédo vendimi té dhéné nga njé gjykaté arbitrazhi, i dhéné
né pérputhje me kété Marréveshje.
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Mungon neni 9

Neni 10
Selia

Pér pérmbushjen e késaj Marréveshjeje dhe pér t’i shérbyer procesit ligjor, Pérfituesja e grantit
zgjedh si seli ambasadén e Republikés sé Shqipérisé né Hagé, Holandé dhe ORET.nl zgjedh seliné né
zyrat e saj né Hagé, Holandé.

Neni 11
Ligji rregullues

Kjo Marréveshje dhe interpretimi i cilésdo dispozite té saj, do té rregullohet nga ligji i
Holandés.

Neni 12
Emértimi i monedhés

ORET.nl ruan té drejtén pér té pérmbushur detyrimet e veta, atje ku éshté e zbatueshme, né
monedhén e pérshkruar ligjérisht né Holandé né kohén e pagesés.

Neni 13
Transparenca

Palét né kété Marréveshje, as nuk do t’i ofrojné e as do t’i japin njé pale té treté dhe as do t’i
kérkojné, nuk do té pranojné apo nuk do té marrin premtim drejtpérdrejt apo térthorazi, apo né favor té
njé pale té treté asnjé dhuraté apo pagesé, shpérblim apo pérfitim té ¢farédo lloji, i cili do té cilésohej
ose mund té cilésohej si praktiké e paligjshme apo korruptive. Cfarédo praktike e tillé do té pérbénte
bazé pér anulimin e késaj Marréveshjeje apo njé pjese té saj.

Neni 14
Njoftimet

Té gjitha njoftimet, deklaratat, kérkesat dhe komunikimet e tjera né lidhje me kété
Marréveshje do té béhen né gjuhén anglisht dhe do té drejtohen, pérvegse kur tregohet ndryshe né kété
Marréveshje, né adresat si vijon:

Né rastin e njoftimit té Pérfitueses sé grantit:
Qeveria e Republikés sé Shqipérisé
Ministria e Financave

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr.4
Tirané

Republika e Shqipérisé

Né rastin e njoftimit té Punédhénésit:

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé

Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit
Sheshi “Skénderbej”, nr.5

Tirané

Republika e Shqipérisé

Né rastin e njoftimit t&¢ ORET.nl:
ORET.nl
P.O. Box 30715
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2500 GS The Hague
the Netherlands

Né déshmi sa mé sipér, Palét né kété Marréveshje, duke vepruar secila pérmes pérfagésuesve
té saj té autorizuar si¢ duhet, kané nénshkruar kété Marréveshje né dy kopje origjinale.

ORET.nl

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé
pérfagésuar nga

Ministria e Financave

Data:

Emri:

Titulli:

MARREVESHJE GRANTI
Al00013
Me vleré 12 679 500 euro
Daté ..... ..... 2007

Té nénshkruarit:

1. Stichting ORET, me zyré té regjistruar né Hagé, (kétu referuar si ORET.nl); dhe

2. Qeveria e Republikés sé Shqipérisé, e pérfagésuar nga Ministria e Financave, (kétu referuar
si “Pérfituesja e grantit™),

Ndérsa:

ORET.nl ka si mandat nga Qeveria e Holandés pér té béré té pérdorshém njé grant pér
Pérfituesen e grantit pér financimin e pjesshém té shumés totale pér t’iu paguar shogérisé A.Hak
International B.V., (kétu referuar si “Hak”), né pérputhje me kontratén e datés 9 shkurt 2007, dhe si
shtesé nr.1 e kontratés sé datés 2 prill 2007, dhe si shtesé nr.2 e kontratés sé datés 30 prill 2007 me
Ministriné e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit, (kétu referuar si “Punédhénési”),
pér furnizimin e “Projektit pér rehabilitimin e infrastrukturés sé ujit né Vloré”, me vleré 24 371 000
euro, (kétu referuar si “Kontrata™),

kané réné dakord pér sa vijon:

Neni 1
Ndihma financiare

1.1 ORET.nl do té véré né pérdorim njé grant, (kétu referuar si “Granti”’) deri né njé shumé
maksimale prej 12 679 500 eurosh (dymbédhjeté milioné e gjashtéqgind e shtatédhjeté e nénté mijé e
peséqind eurosh) pér “Pérfituesen e grantit”, sipas afateve dhe kushteve té pércaktuara né kété
Marréveshje.

1.2 Granti do té pérdoret vetém pér géllimin e pagesés sé pjesshme té shumave pér t’u
disbursuar ndaj Hak sipas kontratés.

1.3 Cmimi i kontratés pérfshin dhe kostot e financimit deri né njé shumé prej 1 899 892
eurosh, si¢ referohet né nenet 2.2 dhe 2.5 té késaj Marréveshjeje.

1.4 Cmimi i kontratés pérfshin edhe rezervat deri né njé shumé prej 343 000 eurosh, sic
referohet né nenet 2.2 dhe 2.6 té késaj Marréveshjeje.

Neni 2
Kushtet pér disbursim

2.1 Financimi i shumés sé kontratés do té jeté, si vijon:

12 679 500 euro nga granti;
11 691 500 euro nga njé hua tregtare, (kétu referuar si “Huaja”) pér t’u dhéné nga njé
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banké ING, (kétu referuar si “Banka”).
24 371 000 euro

2.2 Pagimi i shumés sé kontratés do té jeté, si vijon:

3 655 650 euro pagesé e menjéhershme e pjesshme, nga té cilat 2 437 100 euro jané nga
granti dhe 1 218 550 jané nga huaja, né pérputhje me nenin 2.3 té késaj
Marréveshjeje;

17 253 908 euro pagesa progresive, nga té cilat 7 255 931 euro jané nga granti dhe 9 997
977 jané nga huaja, né pérputhje me nenin 2.4 té késaj Marréveshjeje;

1899 892 euro kosto financimi, nga té cilat 1 424 919 euro jané nga granti dhe 474 973
jané nga huaja, né pérputhje me nenet 1.3 dhe 2.5 té késaj
Marréveshjeje;

1218 550 euro pagesa pérfundimtare pas paraqitjes sé njé certifikate pérfundimtare
pérmbushjeje, nga té cilat 1 218 550 euro jané nga granti, né pérputhje
me nenin 2.7 té késaj Marréveshjeje;

343 000 euro shuma maksimale pér rezervé, nga té cilat 343 000 euro jané nga granti,
né pérputhje me nenet 1.4 dhe 2.6 té késaj Marréveshjeje;

24 371 000 euro

2.3 Pagesa e paré sipas grantit do té disbursohet vetém pasi té jené pérmbushur paraprakisht
kushtet né vijim, né njé formé dhe 1éndé té kénagshme pér ORET.nl:

a) ORET.nl té keté marré nga Pérfituesja e grantit kété Marréveshje, té nénshkruar dhe té
datuar si¢ duhet nga Pérfituesja e grantit. Kjo do té jeté brenda 6 muajve, pasi Pérfitueses sé grantit t’i
jeté ofruar kjo Marréveshje. Kjo daté mund té shtyhet mé tej vetém njé heré, si¢ pérshkruhet né
rregulloren e ORET.nl,

b) ORET.nl té keté marré njoftim me shkrim nga banka se huaja ka hyré né fugi dhe se
térhegjet sipas huasé tashmé lejohen;

c) ORET.nl té keté marré nga Hak garanciné origjinale bankare pér shumén e pagesés sé
menjéhershme té pjesshme pér t’u paguar nga granti (kétu referuar si “Garancia”), e cila do té jeté né
njé formé dhe 1éndé té kénagshme pér ORET.nl, por né ¢do rast duke parashikuar dispozita gé
pércaktojné se ORET.nl éshté e vetmja Palé gé mund té ngrejé njé pretendim sipas garancisé pér dhe
né emér té Pérfitueses sé grantit dhe se Pérfituesja e grantit autorizon kétu ORET.nl pér té ngritur
pretendime té tilla né emér té saj;

d) ORET.nl té keté marré pohimin me shkrim nga Pérfituesja e grantit gé granti &shté siguruar
pér impiantin e ujit né Vloré dhe gé impianti i ujit né Vloré pérjashtohet nga ¢farédo pagese taksash,
shlyerjesh apo pagesash té herépashershme ndaj Pérfitueses sé grantit si kthim pér grantin;

e) ORET.nl té keté marré pohimin me shkrim nga Pérfituesja e grantit gé humbjet nga kursi i
kémbimit, té cilat mund té ndodhin pér shkak té pagesés sé interesave, shlyerjeve kryesore apo
pagesave té tjera té herépashershme né lidhje me huané, nuk do té jené barré mbi impiantin e ujit né
Vloré;

f) ORET.nl té keté marré pohimin me shkrim gé bashkia e Vlorés ka deklaruar se rritjet e
nevojshme té tarifave té ujit, me géllim funksionimin financiar té géndruesh@m dhe té pérshtatshém té
impiantit té ujit né Vloré, do té pranohen;

g) ORET.nl té keté marré njé letér pér deklarimin e géllimit nga aktorét e ndryshém té
pérfshiré, ku ata t& deklarojné se kané pér géllim gé té hartojné dhe miratojné njé plan té pérbashkét
veprimi brenda 12 muajve, pasi ORET.nl té keté marré kété Marréveshje té nénshkruar dhe datuar sic
duhet nga Pérfituesja e grantit. Aktorét e ndryshém té pérfshiré jané: impianti i ujit né Vlorg, bashkia e
Vlorés, prefektura e Vlorés, baseni i lumit Vjosa dhe Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe
Telekomunikacionit;

h) ORET.nl té keté marré nga Hakpark B.V. (Shogéria mé e fundit aksionare e Hak
International B.V.) njé kopje té garancisé sé pérmbushjes pér zbatimin e kontratés, ku té pércaktohet
se Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit éshté e vetmja Palé qé ka té drejté
té ngrejé njé pretendim sipas garancisé sé pérmbushjes.
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Kushtet me pérparési té nenit 2.3 nga “b” deri né “h” duhet t& pérmbushen brenda gjashté
muajve gé nga data gé¢ ORET.nl ka marré kété Marréveshje té grantit t& nénshkruar dhe datuar si¢
duhet nga Pérfituesja e grantit.

2.4 Pagesat progresive dhe pagesat pér ndihmén teknike, do té béhen vetém pasi ORET.nl té
keté marré, né njé formé dhe I&ndé té pranueshme pér té, dokumentet né vijim:

a) njé kérkesé me shkrim pér pagesén nga Hak, pérfshiré kétu edhe faturat tregtare pérkatése,
si dhe njé kopje té faturés sé transportit, nése éshté rasti;

b) njé pohim me shkrim nga banka gé éshté paguar pjesa e ¢do pagese nga huaja. Pagesat e
pjesshme, nése ka, té béra sipas nenit 2.2 té késaj Marréveshjeje, do té béhen pro rata parte nga granti
dhe huaja;

C) njé kérkesé pér térheqgje nga Pérfituesja e grantit;

d) brenda 7 muajve, pasi ORET.nl té keté marré kété Marréveshje té nénshkruar dhe té datuar
si¢c duhet, ORET.nl do t& marré njé analizé té procesit paraprirés si né Korcg, ashtu edhe né Vloré né té
cilin Haskoning Nederland B.V. tregon fugizimin institucional né impiantin e ujit té Vlorés;

e) brenda 12 muajve, pasi ORET.nl té keté marré kété Marréveshje té nénshkruar dhe té datuar
si¢ duhet, ORET.nl do té marré njé projekt t& hollésishém gé do té pérfshijé njé plan té pérbashkét
veprimi, i cili pérmban:

1. masat pér mbrojtjen e zonés sé burimit natyror té Ujit té Ftohté;

2. masat sanitare shtesé dhe punimet né zonén e burimit;

3. lidhjet shtesé népér shtépi pér shtrimin e tubacioneve né veté qytetin e Vlorés.

Projekti i hollésishém do té hartohet dhe pérfundohet me pérfshirjen e impiantit té ujit né
Vloré gé do té duhet té japé miratimin né pérputhje me pérparésité e veta dhe me planin e investimeve.
Plani i pérbashkét i veprimit, duke pérfshiré masat dhe veprimet gé rrjedhin nga ai pér aktorét e
ndryshém té pérfshiré, do té miratohet nga impianti i ujit né Vloré, bashkia e Vlorés, prefektura e
Vlorés, baseni i lumit Vjosa dhe Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit.

2.5 Né lidhje me kostot e financimit, disbursimet do té béhen sipas grantit dhe huasé deri né
njé shumé maksimale si¢ tregohet sipas neneve 1.3 dhe 2.2, pas paragitjes sé faturave té tanishme té
institucioneve financiare pérkatése.

2.6 Brenda shtesés nr.1 béhet njé parashikim pér “Rezervat”, si¢ tregohet né nenet 1.4 dhe 2.2
té késaj Marréveshjeje. Né lidhje me rezervat, disbursimet do té béhen vetém pas njé kérkese
paraprake me shkrim nga Hak dhe pasi faturat tregtare korresponduese dhe, kur éshté rasti, fatura e
transportit, té jené miratuar nga ORET.nl. Pérdorimi i kétyre fondeve pa njé kérkesé paraprake me
shkrim, faturat korresponduese dhe miratimi i ORET.nl do t’i pérjashtojé ato nga pagesat, nga burimet
e grantit.

2.7 Pagesa pérfundimtare, si¢ tregohet né nenin 2.2 té késaj Marréveshjeje, do té béhet vetém
pasi ORET.nl té keté marré brenda 6 muajve pas pérfundimit té zbatimit té kontratés, né njé formé dhe
1éndé té kénagshme pér té, dokumentet né vijim:

a) certifikatén pérfundimtare té pérmbushjes, té nénshkruar né ményrén e duhur;

b) kérkesén me shkrim pér pagesé nga Hak, ku té pérfshihen edhe faturat tregtare
korresponduese, dhe nése éshté rasti, faturén e transportit;

¢) konfirmimin nga banka se éshté paguar késti i fundit i huaseé;

d) raportin pérfundimtar dhe dokumentacionin né pérputhje me rregulloret e ORET.nl;

e) deklaratén pérfundimtare té kontrollit financiar né pérputhje me rregulloret e ORET.nl;

) kérkesén pér té pércaktuar shumén pérfundimtare té grantit, pas sé cilées ORET.nl do té japé
vendimin e vet pér Hak, pas pércaktimit té shumeés pérfundimtare té grantit.

2.8 Pagesa pérfundimtare mund té béhet mé herét, pas pérmbushjes sé zbatimit té kontratés,
pas paragitjes nga Hak pérpara ORET.nl té njé garancie bankare, né njé formé dhe léndé té
pranueshme pér té, pér shumén e pagesés pérfundimtare. ORET.nl do té marré brenda 6 muajve pas
pérmbushjes sé zbatimit té kontratés, dokumentet si¢ pércaktohet né nenin 2.7 té késaj Marréveshjeje.

2.9 Né rast se gjaté periudhés sé disbursimit:

i) Banka do té refuzonte té bénte térhegje (té métejshme) sipas huasé dhe/ose do té pezullonte,
mbyllte, anulonte apo pérshpejtonte huané apo, nése Pérfituesja e grantit nuk arrin té pérmbushé
detyrimet e deklaruara né kété Marréveshje granti; dhe/ose

ii) Qeveria e Holandés udhézon ORET.nl gé té mos respektojé mé kérkesat pér térhegje sipas
grantit AL00012 dhe/ose AL00013; dhe/ose
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iii) Kontrata do té zbatohet né pérputhje me kontratén gé éshté nénshkruar nga Haskoning
Nederland B.V. pér kryerjen e shérbimeve. Nése gjaté periudhés sé disbursimit njéra nga kéto kontrata
nuk zbatohet apo béhet vetém pjesérisht e zbatuar; dhe /ose

iv) Hak nuk pérmbush detyrimet e saj né pérputhje me rregulloret e ORET.nl, vendimin dhe
Marréveshjen e grantit.

ORET.nl ka té drejté:

- té refuzojé térhegjet (e métejshme) sipas grantit;

- té kérkojé gé Pérfituesja e grantit té rimbursojé ORET.nl shumén pérmbledhése té térhequr
deri atéherg sipas grantit dhe Pérfituesja e grantit do té béjé késhtu pas kérkesés sé paré me shkrim nga
ORET.nl. Shuma né fjalé nuk do té rritet as nga interesat e as nga ndonjé ményré tjetér.

Neni 3
Térhegjet, pagesa

3.1 Pérfituesja e grantit autorizon kétu né ményré té parevokueshme ORET.nl gé té béjé
pagesa sipas grantit deri né shumén 12 679 500 euro, né pérputhje me nenin 1 té késaj Marréveshjeje.

3.2 Asnjé disbursim nuk do té lejohet pas datés 31 tetor 2009, pérvecse kur ORET.nl informon
Pérfituesen e grantit pér njé daté t& mévonshme né lidhje me kété.

Neni 4
Késhillimet

4.1 Pér sa kohé do té jené né fugi kushtet e késaj Marréveshjeje, Pérfituesja e grantit dhe
ORET.nl do t’i japin njéra-tjetrés informacion té tillé si¢c mund té kérkohet né ményré té arsyeshme
pér zbatimin dhe administrimin e grantit.

4.2 Cfarédolloj shtese ndaj dispozitave té késaj Marréveshjeje duhet té jeté réné dakord me
shkrim.

Neni 5
Véshtrim i pérgjithshém i disbursimeve

ORET.nl do t’i dérgojé Pérfitueses sé grantit, pas njé kérkese me shkrim nga kjo e fundit, njé
véshtrim té pérgjithshém té disbursimeve té béra nga ORET.nl né lidhje me grantin.

Neni 6
Caktimi

Granti do té pérdoret vetém pér géllimin e financimit té veprimtarive té kontratés. Duke gené
se pérdorimi i kétij granti vetém pér kontratén, si edhe i kufizuar né géllimet e réna dakord si¢ jané
pércaktuar né kété Marréveshje, Pérfituesja e grantit nuk do t’i delegojé apo transferojé né ndonjé
ményré tjetér ciléndo nga té drejtat e saj sipas késaj Marréveshjeje, kundrejt njé pale té treté. Nése njé
palé e treté do té pérftonte, premtonte, zgjeronte apo bashkéngjiste me ané té ligjit, kontratés apo né
cdo formé tjetér qofté, ciléndo nga té drejtat e Pérfitueses sé grantit, detyrimi i ORET.nl pér té béré té
pérdorshém grantin apo ¢do pjeseé té tij do té pérfundojé menjéheré dhe iso facto.

Neni 7
Kostot dhe tarifat

7.1 Eshté réné dakord kétu gé té gjitha taksat, detyrimet nga importi dhe detyrime té tjera té
Republikés sé Shqipérisé té lidhura me veprimtarité e financuara nga granti dhe nga huaja, do té
mbahen plotésisht nga autoritetet pérkatése té Republikés sé Shqipérisé dhe nuk do té merren nga
granti apo huaja nén asnjé rrethané.

7.2 Tatimi mbi Vlerén e Shtuar (TVSH) mbi mallrat dhe/ose shérbimet e blera né vend, do té
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rregullohet sipas rregullave té Republikés sé Shqipérisé mbi TVSH-né.
7.3 Personeli ndérkombétar i punésuar nga Hak do té pérjashtohet nga té gjitha taksat dhe
detyrimet e tjera té véna nga Shqipéria né lidhje me shpérblimet e paguara ndaj tyre nga Hak.

Neni 8
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

8.1 Né rast se lind ndonjé mosmarréveshje ndérmjet ORET.nl dhe Pérfitueses sé grantit né
lidhje me interpretimin, zbatimin apo vénien né jeté t& Marréveshjes, ORET.nl dhe Pérfituesja e
grantit do té pérpigen sé pari gé ta zgjidhin até pérmes negociatash.

8.2 Cfarédo mosmarréveshje, kundérshtim apo pretendim gé lind nga apo né lidhje me
interpretimin, zbatimin apo pérmbushjen e késaj kontrate, duke pérfshiré ekzistencén e saj,
vlefshmériné apo pérfundimin, do té zgjidhet me ané té arbitrimit pérfundimtar e té detyrueshém, né
pérputhje me rregullat opsionale té Gjykatés sé Pérhershme té€ Arbitrazhit pér arbitrimin e
mosmarréveshjeve ndérmjet té dy Paléve, nga té cilat vetém njéra éshté shtet, si¢ jané né fugi né datén
e késaj Marréveshjeje. “Rregullat opsionale pér arbitrimin e mosmarréveshjeve ndérmjet dy Paléve,
nga té cilat vetém njéra éshté shtet” té Gjykatés sé Pérhershme té Arbitrazhit, jané té& zbatueshme né
kété kontekst.

8.3 Numiri i gjyqtaréve té arbitrazhit do té jeté tre. Gjyqtari kryesues i arbitrazhit nuk do té jeté
me kombésiné e asnjérés nga Palét.

8.4 Gjuha gé do té pérdoret né procedimet e arbitrimit do té jeté anglishtja.

8.5 Autoriteti emérues do té jeté Sekretari i Pérgjithshém i Gjykatés sé Pérhershme té
Arbitrazhit. Vendi i arbitrimit do té jeté né Hagé, Holandé. Kjo Marréveshje pér t’iu nénshtruar
arbitrazhit pérbén njé heqgje té cilésdo té drejté imuniteti nga zbatimi, pér té cilén njéra nga Palét mund
té kishte té drejté né lidhje me zbatimin e ¢farédo vendimi té dhéné nga njé gjykaté arbitrazhi, i ngritur
né pérputhje me kété Marréveshje.

Mungon neni 9

Neni 10
Selia

Pér pérmbushjen e késaj Marréveshjeje dhe pér t’i shérbyer procesit ligjor, Pérfituesja e grantit
zgjedh si seli Ambasadén e Republikés sé Shqipérisé né Hagé, Holandé dhe ORET.nl zgjedh seliné né
zyrat e saj né Hagé, Holandé.

Neni 11
Ligji rregullues

Kjo Marréveshje dhe interpretimi i cilésdo dispozite té saj, do té rregullohet nga ligji i
Holandés.

Neni 12
Emértimi i monedhés

ORET.nl ruan té drejtén pér té pérmbushur detyrimet e veta, atje ku éshté e zbatueshme, né
monedhén e pérshkruar ligjérisht né Holandé né kohén e pageseés.

Neni 13
Transparenca

Palét né kété Marréveshje, as nuk do t’i ofrojné e as do t’i japin njé pale té treté dhe as do t’i
kérkojné, nuk do té pranojné apo nuk do té marrin premtim drejtpérdrejt apo térthorazi, apo né favor té
njé pale té treté asnjé dhuraté apo pagesé, shpérblim apo pérfitim té ¢farédo lloji, i cili do té ose mund
té cilésohej si njé praktiké e paligjshme apo korruptive. Cfarédo praktiké e tillé, do té pérbénte bazé
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pér anulimin e késaj Marréveshjeje apo njé pjese té saj.

Neni 14
Njoftimet

Té gjitha njoftimet, deklaratat, kérkesat dhe komunikimet e tjera né lidhje me kété
Marréveshje do té béhen né gjuhén anglisht dhe do té drejtohen, pérvegse kur tregohet ndryshe né kété
Marréveshje, né adresat si vijon:

NEé rastin e njoftimit té Pérfitueses sé grantit:
Qeveria e Republikés sé Shqipérisé
Ministria e Financave

Bulevardi “Déshmorét e Kombit”, nr.4
Tirané

Republika e Shqipérisé

Né rastin e njoftimit té Punédhénésit:

Qeveria e Republikés sé Shqipérisé

Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit
Sheshi “Skénderbej”, nr.5

Tirané

Republika e Shqipérisé

Né rastin e njoftimit t& ORET.nl:
ORET.nl

P.O. Box 30715

2500 GS The Hague

the Netherlands

Né déshmi sa mé sipér, Palét né kété Marréveshje, duke vepruar secila pérmes pérfagésuesve
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PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES SE KREDISE NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE BANKES HOLANDEZE “ING
BANK N.V.” PER FINANCIMIN E PROJEKTIT “REHABILITIMI | INFRASTRUKTURES
SE UJIT NE VLORE””

Né mbéshtetje t& neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
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VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja e kredisé ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé dhe Bankés Holandeze “ING Bank N.V.”, pér financimin e projektit “Rehabilitimi i
infrastrukturés sé ujit né VIoré”” né shumén 12 447 524 (dymbédhjeté milioné e katérgind e dyzet e
shtaté mijé e peséqgind e njézet e katér) euro.

Neni 2

Kredia i nénhuazohet Ndérmarrjes sé Ujésjellés-Kanalizimeve, Vloré, sipas kushteve:
periudha e maturimit 12 vijet, pérfshiré 3 vjet periudhé grace, pa pagesé principali dhe interesi. Interesi
pér periudhén grace do té kapitalizohet dhe do t’u shtohet detyrimeve té shlyerjes sé principalit.

Neni 3
Ky ligj hyn né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.5564, daté 27.12.2007 té Presidentit t& Republikés sé Shqipérisé,
Bamir Topi

PROJEKTMARREVESHJE FINANCIARE
SHERBIMI | KREDISE SE EKSPORTIT NE SASINE PREJ 12 447 524 EUROSH
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE, QE VEPRON
NGA DHE NEPERMJET MINISTRISE SE FINANCAVE, S| HUAMARRESI DHE ING BANK
N.V, SI HUADHENESI

MARREVESHJE HUAJE

Kjo Marréveshje éshté lidhur mé 2007

Ndérmjet

1. Késhillit té Ministrave té Republikés sé Shqipérisé, gé vepron nga dhe népérmjet Ministrisé
sé tij té Financave, kétu i referuar, si “Huamarrési”;

2. ING Bank N.V, njé institucion bankar gé organizohet dhe ekziston si njé kompani
shtetérore me pérgjegjési té kufizuar, sipas ligjeve té Holandés, me seli né Amstelveenseweg 500,
1081 KL Amsterdam, Holandg, kétu i referuar, si “Huadhénési”;

Ndérsa:

A) Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit e Republikés sé
Shqipérisé, Tirang, Shqipéri “Importuesi” dhe A. Hak International B. V.m Tricht, Holandég, njé filial
me zotérim té ploté i A. Hak Beheer B.V., Tricht, Holandé.

“Kontraktuesi” mé 9 shkurt 2007 kané lidhur njé kontraté mbi projektimin dhe ndértimin pér
rehabilitimin e sistemit té shpérndarjes dhe sistemit té transportit té infrastrukturés ujore né Vloré
“Kontrata”, ku ujésjellési i Vlorés dhe ndérmarrja e ujérave té zeza jané pérdoruesit fundoré.

Cmimi total gé duhet té paguhet, nga Importuesi pér Kontraktuesin sipas kontratés, éshté 24
371 000 euro (njézet e katér milioné e treqgind e shtatédhjeté e njé mijé euro) “Cmimi i kontratés”,

Cmimi i kontratés do té paguhet nga Importuesi pér Kontraktuesin: 1) me ané té njé granti, té
pérkufizuar kétu e tutje (“Granti A” prej 12 679 500 eurosh; 2) me ané té transhit A té shérbimit té
kredisé sé eksportit (si¢ pérkufizohet né kété dokument) prej 11 691 500 eurosh. Synimi i Huamarrésit
éshté té japé hua fondet nga transhi A pér ujésjellésin e Vlorés dhe ndérmarrjen e ujérave té zeza.

Njé shumé totale prej 3 655 650 eurosh, gé pérfagéson 15% té ¢mimit t& kontratés éshté e
pagueshme si paradhénie nga Importuesi me ekzekutimin e kontratés dhe kjo shumé do té financohet
si mé poshté: 2 437 100 euro do té paguhen nga granti A dhe 1 218 550 euro do té paguhen nga transhi
A i shérbimit té kredisé sé eksportit. Kéto shuma jané té pagueshme né pérputhje me kontratén dhe

5541



kryesisht né pérputhje me programin e térhegjeve, si¢ pércaktohet né bashkélidhjen C.

Njé shumé totale prej 20 715 350 eurosh gé pérfagéson 85% té ¢cmimit té kontratés, do té
financohet si mé poshté:

a) njé shumé prej 10 242 400 eurosh do té paguhet nga granti A me késte,

(dhe né pérpjesétim té drejté me shumat gé duhen paguar nga transhi A i shérbimit té kredisé
sé transportit), né pérputhje me dhe né shkallén e dérgesave, si¢ pérshkruhet né kontraté dhe kryesisht
né pérputhje me programin e térhegjeve, té pércaktuar né bashkélidhjen C;

b) njé shumé prej 10 472 950 eurosh do té financohet népérmjet transhit A té shérbimit té
kredisé sé transportit dhe kété shumé Huamarrési e ka kérkuar nga Huadhénési, dhe ky i fundit éshté i
gatshém t’i japé hua Huamarrésit, t& pagueshme me késte (dhe né pérpjesétim té drejté me shumat qé
duhen paguar nga granti A), né pérputhje me dhe né shkallén e dérgesave, si¢ pérshkruhet né kontraté
dhe kryesisht né pérputhje me programin e térhegjeve pér transhin A, si¢ pércaktohet né bashkélidhjen
C.

B) Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit e Republikés sé
Shqipérisé, Tirané, Republika e Shqipérisé “Importuesi” dhe Haskoning Nederland B.V., Holandé
“Konsulenti”, mé 8 shkurt 2007 kané lidhur njé kontraté mbi shérbimet, mbikégyrjen e punimeve,
pérgatitjen e projekteve dhe mbéshtetjen institucionale pér rehabilitimin e sistemit té shpérndarjes dhe
sistemit té transportit té infrastrukturés ujore té Vlorés “Kontrata e shérbimit”, ku ujésjellési i Vlorés
dhe ndérmarrja e ujérave té zeza jané pérdoruesit fundoré.

Cmimi total gé duhet paguar nga Importuesi pér Konsulentin sipas kontratés sé shérbimit
éshté 1 865 000 euro (njé milion e tetéqgind e gjashtédhjeté e pesé mijé euro) (Cmimi i kontratés sé
shérbimit).

Cmimi i kontratés sé shérbimit do té jeté i pagueshém nga Importuesi pér Konsulentin: 1) me
ané té njé granti, sic pércaktohet kétu e tutje “Granti B” prej 1 108 976 eurosh; dhe 2) me ané té
transhit B té shérbimit té kredisé sé eksportit (si¢c pércaktohet né kété dokument) prej 756 024 eurosh.
Synimi i Huamarrésit éshté té japé hua, fonde nga transhi B pér ujésjellésin e Vlorés dhe ndérmarrjen
e Ujérave té zeza.

Njé shumé totale prej 279 750 eurosh, gé pérfagéson 15% té ¢mimit té kontratés sé shérbimit,
e pagueshme si paradhénie nga Importuesi me ekzekutimin e kontratés sé shérbimit, shuma e sé cilés
do té financohet si mé poshté: 186 500 euro do té paguhen nga granti B dhe 93 250 euro do té paguhen
nga transhi B i shérbimit té kredisé sé eksportit. Kéto shuma jané té pagueshme né pérputhje me
kontratén e shérbimit dhe kryesisht né pérputhje me programin e térhegjeve pér transhin B, si¢
pércaktohet né bashkélidhjen C.

Njé shumé totale prej 1 585 250 eurosh gé pérfagéson 85% té cmimit té kontratés sé shérbimit
do té financohet si mé poshté:

a) njé shumé prej 922 476 eurosh do té paguhet nga granti B, e pagueshme me késte (dhe né
pérpjesétim té drejté me shumat gé duhen paguar nga transhi B i shérbimit té& kredisé sé eksportit, si¢
pércaktohet né kété dokument), né pérputhje me dhe né shkallén e dérgesave, si¢ pérshkruhet né
kontratén e shérbimit dhe kryesisht né pérputhje me programin e térhegjeve, té pércaktuar né
bashkélidhjen C;

b) njé shumé prej 662 774 eurosh do té financohet népérmijet transhit B té shérbimit ndihmés
té kredisé sé eksportit dhe kété shumé Huamarrési e ka kérkuar nga Huadhénési dhe, ky i fundit éshté i
gatshém t’i japé hua Huamarrésit, t& pagueshme me késte (dhe né pérpjesétim té drejté me shumat qé
duhen paguar nga granti B), né pérputhje me dhe né shkallén e dérgesave, si¢ pérshkruhet né kontratén
e shérbimit dhe kryesisht né pérputhje me programin e térhegjeve pér transhin B, si¢ pércaktohet né
bashkélidhjen C.

Kjo Marréveshje pércakton termat dhe kushtet né bazé té té cilave Huadhénési éshté i
pérgatitur t’i japé hua shérbimit té kredisé sé eksportit,

késhtu, éshté réné dakord si mé poshté:

1. Pérkufizimet

1.1 Pérvec pérkufizimeve té mésipérme, do té aplikohen pérkufizimet e méposhtme:

Marréveshje: nénkupton kété Marréveshje, duke pérfshiré bashkélidhjet A, B, C, D, E dhe F;

Shqipéria: nénkupton Republikén e Shqipérisé;

Atradius: nénkupton Biznesin Shtetéror Holandez Atradius N.V (kompaniné holandeze té
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sigurimeve té kredisé), Amsterdam, Holandg;

Autoritet: nénkupton ¢do agjenci, institucion, organizaté, korporaté, geveri, provincé, bashki
0Se person apo njési tjetér publike, tatimore ose mbikombétare, qé ushtron c¢do Iloj kontrolli publik,
gofté de fakto apo de jure, mbi Huadhénésin, Huamarrésin ose ¢do person apo njési sipas késaj
Marréveshjeje ose ¢do dokument né lidhje me té cilin, duke pérfshiré, por jo duke u kufizuar né
Bankén Qendrore Holandeze, Bankén Qendrore Europiane, Bankén Qendrore té Shqipérisé dhe/ose
cdo nénndarje politike ose autoritet tatimor t¢ Komunitetit Europian ose pasardhés té tyre.

Periudha e vlefshmérisé

Transhi A: nénkupton periudhén gé fillon gé nga kjo daté dhe mbaron né periudhén mé té
hershme té njé prej datave té méposhtme:

i) datén né té cilén totali i shumave té parapaguara si mé poshté, do té jeté i barabarté me 11
691 500 euro;

ii) datén gé hyn brenda 30 ditéve pas dorézimit té vértetimit t& marrjes né dorézim, né
pérputhje me kontratén; dhe

iii) 24 muaj pas datés sé hyrjes né fuqi té késaj Marréveshjeje.

Periudha e vlefshmérisé

Transhi B: nénkupton periudhén gé fillon gé nga kjo daté dhe mbaron né periudhén mé té
hershme té njé prej datave té méposhtme:

i) datén né té cilén totali i shumave té parapaguara si mé poshté, do té jeté i barabarté me 756
024 euro;

ii) datén gé hyn brenda 30 ditéve pas dorézimit té faturés sé fundit, né pérputhje me kontratén
e shérbimit; dhe

iii) 24 muaj pas datés sé hyrjes né fuqi té késaj Marréveshjeje.

Huamarrési: Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé, gé vepron nga dhe népérmjet
Ministrisé sé tij té Financave;

Kostot e zvogéluara: nénkuptojné shumeén, (nése ka) me ané té sé cilés:

i) interesi g& Huadhénési duhet té keté marré pér periudhén nga data e marrjes sé té gjithé ose
njé pjese té huasé apo shumeés sé papaguar deri né ditén e fundit té periudhés sé interesit rrjedhés né
lidhje me até hua ose shumé té papaguar, né rast se shuma e principalit ose shuma e papaguar e marré
éshté paguar né ditén e fundit té periudhés sé interesit;

Tejkalon:

ii) shumén té cilén ai Huadhénés do té kishte gené né gjendje té pérftonte, duke vendosur njé
shumé té barabarté [me shumén e principalit ose shumén e papaguar] t¢ marré nga ai né depozité me
njé banké drejtuese né tregun pérkatés ndérbankar pér njé periudhé qgé fillon né ditén e punés pas
marrjes ose kompensimit dhe mbarimit né ditén e fundit t& periudhés sé interesit rrjedhés;

Dité pune: nénkupton ¢do dité target (jo e shtuné ose e diel€), qé éshté gjithashtu, njé dité né té
cilén bankat jané té hapura pér té operuar normalisht;

Kontrata/projekti: nénkupton marréveshjen kontraktuale té lidhur ndérmjet Importuesit dhe
Kontraktuesit té datés 9 shkurt 2007 dhe ¢do amendim té saj, né lidhje me projektin dhe ndértimin pér
rehabilitimin e sistemit té shpérndarjes dhe sistemit té transportit té infrastrukturés ujore Vloré
Shqipéri;

Konsulenti: Haskoning Nederland B.V., Nijmegen, Holandg;

Kontraktuesi: A. Hak International B.V.; Tricht, Holandé;

Cmimi i kontratés: Cmimi gé duhet paguar nga Importuesi pér Kontraktuesin sipas kontratés,
né shumén prej 24 371 000 eurosh;

Térhegja: nénkupton njé parapagim té béré sipas zotimit financiar té transhit A ose zotimit
financiar té transhit B, si¢ pérshkruhet né klauzolén 4.1.

Programi i térhegjeve

Transhi A: nénkupton programin pér térhegjet sipas zotimit financiar té transhit A, kryesisht
si¢ pércaktohet né bashkélidhjen C.

Programi i térhegjeve

Transhi B: nénkupton programin pér térhegjet sipas zotimit financiar té transhit B, kryesisht
si¢ pércaktohet né bashkélidhjen C;

Marréveshja EMU: Marréveshja qé themelon Komunitetin Ekonomik Europian, si¢
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amendohet nga Marréveshja mbi Bashkimin Europian (Traktati i Maastricht-it), duke pérfshiré ¢do
instrument gé amendon ose plotéson até;

Data e hyrjes né fugi: nénkupton datén né té cilén kjo Marréveshje hyn né fuqi, si¢ njoftohet
nga Huadhénési Huamarrésit, sipas dispozitave té nenit 3.2 té késaj Marréveshjeje;

Barré: nénkupton cdo peng, tarifé, té drejté té mbajtjes sé mallit ose interes tjetér sigurimi té
cdo lloji gé rrjedh né ményra té ndryshme nga funksionimi i ligjit;

EUR dhe EURO: Euro gé éshté monedha e ligjshme e Bashkimit Europian, si¢ vendoset nga
Marréveshja EMU;

EURIBOR: nénkupton, né lidhje me periudhén e interesit pér té cilén interesi duhet té
llogaritet né pérputhje me klauzolén 5 ose 6: a) norma e interesit e shprehur si normé né vit, e
barabarté me kursin e ofruar gé tregohet né fagen e ekranit Reuters gé tregon normén mesatare té
Federatés Bankare té Bashkimit Europian pér eurot (gé éshté aktualisht fagja EURIBOR 01) pér kété
periudhé né ose rreth orés 11 paradite né ditén e dyté t€ punés, para dités sé paré té késaj periudhe
interesi, ose nése kjo fage apo ky shérbim nuk éshté ose do té pushojé sé geni i vlefshém ose i
zbatueshém, kjo fage tjetér ose ky shérbim tjetér, pér géllim té shfagjes né normén mesatare té
Federatés Bankare té Bashkimit Europian, sipas pérzgjedhjes sé Huadhénésit; ose b) nése ky kurs pér
euro tregohet dhe pér periudhén pérkatése té interesit, ose norma nén “a” nuk reflekton sakté koston e
financimit té Huadhénésit, ajo normé do té reflektojé koston aktuale té fondeve té Huadhénésit;

Ngjarja e mospagimit: nénkupton ¢do rast té listuar né klauzolén 12.1 té késaj Marréveshjeje;

Shérbimi i kredisé sé eksportit: nénkupton shérbimin e dhéné sipas késaj Marréveshjeje gé
pérbéhet prej totalit té zotimit financiar té transhit A dhe zotimit financiar té transhit B;

Borxh i jashtém: nénkupton c¢do detyrim pér shlyerjen e parave té marra hua, qofté té tashme
ose té ardhme, reale ose té paparashikuara (duke pérfshiré detyrimet e paparashikuara pér shkak té
ndonjé garancie ose ndonjé supozim tjetér pérgjegjésie pér detyrimet e paléve té treta), t€ eméruar ose
me zgjedhjen e kreditorit pérkatés, té pagueshém né njé monedhé té ndryshme nga monedha e
ligjshme e Shqipérisé pér kohén né vazhdim;

Data e fundit e shlyerjes: nénkupton datén e fundit té datés sé shlyerjes sé njépasnjéshme
gjashté mujore, té treguar né nenin 6 té késaj Marréveshjeje, né té cilén secila dhe té gjitha shumat e
papaguara sipas Marréveshjes duhet té shlyhen plotésisht, dhe kjo daté do té jeté mé e hershmja e: i)
120 (njégind e njézet muajve) pas datés sé Iéshimit té vértetimit t€ marrjes né dorézim; dhe ii) 1
janarin 2019;

Data e paré e shlyerjes: nénkupton datén e paré té datave té shlyerjes té njépasnjéshme
gjashtémujore, té treguar né nenin 6 té késaj Marréveshjeje, né té cilén késti i paré i shlyerjes béhet i
pagueshém né kohén mé té hershme té: i) gjashté muajve pas datés sé Iéshimit té vértetimit té marrjes
né dorézim; dhe ii) 1 korrikun 2009;

Granti A: nénkupton grantin nga Ministria e Punéve té& Jashtme, gé vepron né emér té
Qeverisé sé Holandés, pérfagésuar nga Stichting ORET ("ORET.nl") pér Republikén e Shqipérisé,
sipas marréveshjes sé grantit A;

Granti B: nénkupton grantin nga Ministria e Punéve té Jashtme, gé vepron né emér té Qeverisé
sé Holandés, pérfagésuar nga Stichting ORET ("ORET.nl") pér Republikén e Shqipérisé, sipas
marréveshjes sé grantit B;

Marréveshja e grantit A: nénkupton Marréveshjen e grantit t& Shqipérisé nr.AL00013 pér
shumén prej 12 679 500 eurosh, ndérmjet Qeverisé sé Holandés dhe Qeverisé sé Shqipérisé;

Marréveshja e grantit B: nénkupton Marréveshjen e grantit té Shqipérisé nr.,AL0O0012 pér
shumén prej 1 108 976 eurosh ndérmjet Qeverisé sé Holandés dhe Qeverisé sé Shqipérisg;

Importuesi: Ministria e Punéve Publike, Transportit dhe Telekomunikacionit e Republikés sé
Shqipérisé, Tirang, Shqipéri;

Polica e sigurimit A: nénkupton njé policé sigurimi kredie, gé duhet Iéshuar nga Atradius né
favor té Huadhénésit, né lidhje me financimin sipas zotimit financiar té transhit A, té parashikuar né
kété Marréveshje dhe kjo policé duhet té jeté sipas termave dhe kushteve té pranueshme pér
Huadhénésin, si¢ njoftohet nga Huadhénési Huamarrésit menjéheré pas marrjes sé saj;

Polica e sigurimit B: nénkupton njé policé sigurimi kredie, gé duhet léshuar nga Atradius né
favor té Huadhénésit, né lidhje me financimin sipas zotimit financiar té transhit B, té parashikuar né
kété Marréveshje dhe kjo policé duhet té jeté sipas termave dhe kushteve té pranueshme pér
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Huadhénésin, si¢ njoftohet nga Huadhénési, Huamarrésit menjéheré pas marrjes sé saj;

Premium i sigurimit A: nénkupton premiumin ose premiumet e sigurimit dhe kostot e
ngjashme té pagueshme Atradiusit né lidhje me policén e sigurimit A,

Premium i sigurimit B: nénkupton premiumin ose premiumet e sigurimit dhe kostot e
ngjashme té pagueshme Atradiusit né lidhje me policén e sigurimit B;

Data e pagesés sé interesit: nénkupton ditén e fundit té ¢do periudhe interesi;

Veértetimi i pérkohshém i pagesés: nénkupton ¢do vértetim pagese, fature ose vértetim té
ngjashém apo dokument té Iéshuar nga Kontraktuesi dhe sigluar nga Konsulenti dhe nga Konsulenti
pér miratim né emér té Importuesit dhe qé specifikon (ndér té tjera) njé shumé ose shumat e
pagueshme nga Importuesi Kontraktuesit, né pérputhje me kushtet e kontratés;

Periudha e interesit: nénkupton, pérvec rasteve té parashikuara ndryshe, ndonjé prej
periudhave té pérmendura né klauzolén 5.2;

Fatura: nénkupton c¢do faturé apo vértetim té ngjashém ose dokument té léshuar nga
Konsulenti dhe sigluar pér miratim nga Importuesi dhe gé specifikon (ndér té tjera) njé shumé ose
shumat e pagueshme nga Importuesi Konsulentit, né pérputhje me kushtet e kontratés sé shérbimit;

Hua: nénkupton shumén e principalit té agregatit pér kohén né vazhdim, té parapaguar dhe té
papaguar sipas késaj Marréveshjeje dhe gé merr parasysh ¢do shlyerje dhe parapagim gé duhet paguar
sipas transhit A dhe transhit B;

Njoftimi i zvogélimit t& shumés, transhi A: nénkupton ¢do kérkesé nga Huamarrési pér
zvogélimin e shumés sipas késaj Marréveshjeje né formularin e pércaktuar né bashkélidhjen E té késaj
Marréveshjeje, gé specifikon shumat té cilat duhen térhequr sipas transhit A dhe grantit A,;

Njoftimi i zvogélimit té shumés, transhi B: nénkupton ¢do kérkesé nga Huamarrési pér
zvogélimin e shumés sipas késaj Marréveshjeje né formularin e pércaktuar né bashkélidhjen F té késaj
Marréveshjeje, gé specifikon shumat té cilat duhen térhequr sipas transhit B dhe grantit B;

Data e shlyerjes: nénkupton datén e késtit té shlyerjes sé paré dhe datén né té cilén ¢do kést i
métejshém shlyerjeje do té béhet i pagueshém dhe i detyrueshém;

Periudha e shlyerjes: nénkupton periudhén gé fillon né datén e shlyerjes sé paré deri né datén e
shlyerjes sé fundit;

Kontrata e shérbimit/projekti: Marréveshja kontraktuale e lidhur ndérmjet Importuesit dhe
Haskoning Nederland B.V., Holandé e datés 8 shkurt 2007 dhe ¢do amendim i saj, né lidhje me
shérbimet, mbikéqgyrjen e punimeve, pérgatitjen e projekteve dhe mbéshtetjen institucionale pér
rehabilitimin e sistemit té shpérndarjes dhe sistemit té transportit té infrastrukturés ujore né Vloré;

Cmimi i kontratés sé shérbimit: nénkupton ¢mimin gé duhet paguar nga Importuesi
Konsulentit sipas kontratés sé shérbimit, qé éshté njé shumé prej 1 865 000 eurosh;

Veértetimi i marrjes né dorézim: nénkupton vértetimin e fundit té I&shuar nga Kontraktuesi dhe
sigluar nga Importuesi dhe Konsulenti né emér té Importuesit pér miratim, me géllim konfirmimin e
marrjes pérfundimtare né dorézim té projektit;

Target: nénkupton transfertén transeuropiane té automatizuar ekspres té shlyerjes bruto né
kohé reale;

Dita e target: nénkupton cdo dité né té cilén target &shté i hapur pér shlyerjen e pagesés né
euro;

Transhi A: nénkupton transhin A té shérbimit té afatit té huasé, t¢ mundésuar sipas késaj
Marréveshjeje pér financimin e njé pjese té kontratés;

Transhi B: nénkupton transhin B té shérbimit té afatit t¢ huasé, t& mundésuar sipas késaj
Marréveshjeje pér financimin e njé pjese té kontratés;

Zotimi financiar i transhit A: nénkupton detyrimin (duke iu nénshtruar termave dhe kushteve
té késaj Marréveshjeje) e Huadhénésit pér té véné né dispozicion ¢do shumé té pércaktuar mé poshté,
brenda periudhés pérkatése té viefshmérisé, deri né shumén e principalit té agregatit, té specifikuar né
klauzolén 2.1 té saj;

Zotimi financiar i transhit B: nénkupton detyrimin (duke iu nénshtruar termave dhe kushteve
té késaj Marréveshjeje) e Huadhénésit pér té véné né dispozicion ¢do shumé té pércaktuar mé poshté,
brenda periudhés pérkatése té viefshmérisé, deri né shumén e principalit té agregatit, té specifikuar né
klauzolén 2.1 té saj;

Holanda: nénkupton pjesén Europiane té Mbretérisé sé Holandés;
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Shuma e papaguar: nénkupton ¢do shumé té detyrueshme dhe té pagueshme, por té papaguar
nga Huadhénési sipas Marréveshjes.

1.2 Té gjitha pikat, klauzolat, kushtet dhe shtojcat jané, pér sa kohé gé nuk deklarohet
ndryshe, pika, klauzola, kushte dhe shtojca té késaj Marréveshjeje.

1.3 Titujt né kété Marréveshje vendosen vetém pér efekt lehtésie dhe nuk do té merren
parasysh gjaté interpretimit té késaj Marréveshjeje.

1.4 Té gjitha referencat ndaj orés, pér sa kohé gé nuk deklarohet ndryshe, i referohen orés sé
Amsterdamit.

1.5 Pér sa kohé gé pérmbajtja nuk e kérkon ndryshe, fjalét gé tregojné numrin njéjés do té
pérfshijné numrin shumés dhe anasjellas.

1.6 Referencat ndaj ¢do dokumenti duhen interpretuar si referenca ndaj kétyre dokumenteve,
si¢c amendohen heré pas here, pérvegse né shkallén gé konteksti e kérkon ndryshe.

2. Zotimi financiar

2.1 Huadhénési bie dakord qgé t’i japé hua Humarrésit dhe Huamarrési bie dakord gé té marré
hua nga Huadhénési njé shumé totale, gé nuk tejkalon 12 447 524 euro (dymbédhjeté milioné e
katérgind e dyzet e shtaté mijé e peséqgind e njézet e katér euro), duke iu nénshtruar termave dhe
kushteve té parashtruara né kété Marréveshje. Zotimi financiar do té ndahet né njé pjesé transhi A dhe
njé pjesé transhi B. Zotimi financiar pér transhin A do té jeté njé shumé gé nuk tejkalon 11 691 500
euro dhe zotimi financiar pér transhin B do té jeté njé shumé, gé nuk tejkalon 756 024 euro.

2.2 Huamarrési do té pérdoré shumat e zbritura sipas zotimit financiar té transhit A,
ekskluzivisht pér géllim financimi prej 47.97% té ¢mimit té kontratés.

Huamarrési do té pérdoré shumat e zbritura sipas zotimit financiar té transhit B, ekskluzivisht
pér géllim financimi prej 40.54% té ¢mimit té kontratés sé shérbimit.

2.3 Térhegjet totale sipas transhit A nuk do té tejkalojné mé té ultén: i) e 47,97% té ¢cmimit té
kontratés; dhe ii) shumén e zotimit financiar té transhit A, si¢ parashtrohet né klauzolén 2.1 mé sipér.

Térhegjet totale sipas transhit B nuk do té tejkalojné mé té ultén: i) e 40,54 % té ¢cmimit té
kontratés sé shérbimit; dhe ii) shumén e zotimit financiar té transhit B, si¢ parashtrohet né klauzolén
2.1 mé sipér.

3. Kushtet paraprirése

3.1 Kjo Marréveshje do té hyjé né fugi sipas kushteve paraprirése né pérmbajtje té saj, gé jané
té pranueshme né formé dhe pérmbajtje pér Huadhénésin se:

i) Huadhénési do té keté marré njé opinion ligjor mbi Huamarrésin té Ministrisé sé Drejtésisé
sé Republikés sé Shqipérisé, kryesisht né formularin e bashkélidhjes A;

ii) Huadhénési do té keté marré njé model firme té personit ose personave té eméruar qé ka
ose kané ekzekutuar kété Marréveshje;

iii) Huadhénési do té keté marré njé vértetim t& Huamarrésit né lidhje me emrin dhe modelin e
firmés sé ¢do personi, qé do té nénshkruajé ndonjé prej dokumenteve gé duhen nénshkruar sipas késaj
Marréveshjeje né emér té Huamarrésit ose, sipas rastit, Importuesit, kryesisht né formularin e
bashkélidhjes D;

iv) Huadhénési do té keté marré njé kopje té kontratés (duke pérfshiré kopje té ¢cdo amendimi
dhe shtese té saj);

v) Huadhénési do té keté marré njé kopje té kontratés sé shérbimit (duke pérfshiré kopje té cdo
amendimi dhe shtese té saj);

vi) Huadhénési do té& keté marré njé deklaraté me shkrim nga Kontraktuesi gé vérteton se
kontrata ka hyré né fugi dhe se Banka ORET.nl ka véné né dispozicion grantin A,

vii) Huadhénési do té keté marré njé deklaraté me shkrim nga Konsulenti, gé vérteton se
kontrata e shérbimit ka hyré né fugi dhe se Banka ORET.nl ka véné né dispozicion grantin B;

viii) Huadhénési do té keté marré njé policé sigurimi A nga Atradius né formé dhe pérmbajtje
té pranueshme nga Huadhénési;

iX) Huadhénési do té keté marré njé policé sigurimi B nga Atradius né formé dhe pérmbajtje té
pranueshme nga Huadhénési;

x) Polica e sigurimit A do té béhet efektive dhe vazhdon té jeté e tillé;

xi) Polica e sigurimit B do té béhet efektive dhe vazhdon té jeté e tillg;

xii) Huadhénési do té keté marré nga Kontraktuesi premiumin e sigurimit, té referuar né
klauzolén 14.1;
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xiii) Huadhénési do té keté marré nga Konsulenti premiumin e sigurimit, té referuar né
klauzolén 14.1;

xiv) Huadhénési do té keté marré nga Kontraktuesi tarifén e menaxhimit, té referuar né
klauzolén 14.2;

xv) Huadhénési do té keté marré nga Konsulenti tarifén e menaxhimit, té referuar né klauzolén
14.2;

xvi) Huadhénési do té keté marré njé letér nga ambasadori i Shqipérisé né Holandé, né
formularin e bashkélidhjes B;

xvii) Huadhénési do té keté marré kopje té njésuara me origjinalin t€¢ ¢cdo dokumenti gé
pérbéjné ose tregojné miratime, licenca, aprovime ose autorizime apo regjistrime ose arkivime prané
cdo autoriteti ose strukture ndihmése tjetér apo népunés né Shqipéri, té& kérkuar pér ekzekutimin,
dorézimin dhe/ose pérmbushjen e késaj Marréveshjeje nga ose né emér té Huamarrésit, ose pér
vlefshmériné dhe zbatueshmériné e saj, & Huadhénési e ¢cmon té nevojshme ose té déshirueshme; dhe

xviii) Huadhénési do té keté marré disa dokumente té angazhimit nga Kontraktuesi dhe
Konsulenti.

3.2 Pas plotésimit té kushteve paraprirése né klauzolén 3.1, kjo do t’i njoftohet menjéheré me
shkrim Huamarrésit nga Huadhénési.

3.3 Kushtet paraprirése né pérmbajtje té késaj klauzole 3 duhet té plotésohen brenda 3 muajve
pas datés sé nénshkrimit té késaj Marréveshjeje ose né njé daté té mévonshme, si¢ bihet dakord
reciprokisht nga Huadhénési dhe Huamarrési.

4, Térhegjet

4.1 Subjekti:

i) kushteve paraprirése té parashtruara né klauzolén 3.1 gé jané plotésuar dhe vazhdojné té
plotésohen dhe Huadhénési ka njoftuar pér kété Huamarrésin né pérputhje me klauzolén 3.2;

ii) asnjé ndodhi mosplotésimi pagese gé ka ndodhur dhe asnjé rast tjetér gé ka ndodhur gé, me
dhénien e njoftimit dhe/ose kalimin e kohés do té pérbénte ndodhi mosplotésimi pagese;

iii) Huadhénési pasi ka marré dokumentet pérkatése pér njé térhegje sipas transhit A nga
Kontraktuesi ose dokumente pérkatése pér njé térhegje sipas transhit B nga Konsulenti, jo mé voné se
né mbyllje té orarit zyrtar né Amsterdam né ditén e treté té punés, para datés né té cilén duhet té béhet
njé térhegje; dhe

iv) Atradius nuk ka informuar Huadhénésin se ndonjé térhegje (e métejshme) gé duhet té
béhet si mé poshté, nuk do té mbulohet nga polica e sigurimit A ose polica e sigurimit B;

Huadhénési do té parapaguajé térhegjet sipas transhit A ose transhit B, me kusht gé:

a) térhegjet té mund té béhen né njé dité pune gjaté periudhés sé vlefshmérisg;

b) térhegjet mund té béhen vetém pér géllimin e parashtruar dhe duke iu nénshtruar kushteve
té klauzolés 2.2;

¢) shuma totale e té gjitha térhegjeve nuk do té tejkalojé shumén maksimale té zotimit
financiar sipas klauzolés 2.1 ose, sipas rastit, shumén e zotimit financiar, si¢ ulet né bazé té klauzolés
2.3;

d) Huadhénési mund té refuzojé té véré né dispozicion shumén e ¢do térhegjeje, qofté térésisht
ose pjesérisht, nése ORET.nl ka né kohén e késaj térhegjeje gé nuk éshté véné né dispozicion, njé
pjesé korresponduese té grantit pérkatés, sic pércaktohet né bashkélidhjen C; dhe

e) térhegjet sipas transhit A ose transhit B dhe grantit A ose grantit B do té jené gjithmoné né
thelb, né pérputhje me programin e zbatueshém té térhegjeve né bashkélidhjen C.

4.2 Né kété ményré Huamarrési, né formé té parevokueshme dhe té pakushtézuar autorizon
Huadhénésin pér té paguar shumén e ¢do térhegjeje sipas transhit A, sipas klauzolés 4.1, né ményré té
drejtpérdrejté Kontraktuesit, né emér té dhe pér llogari t& Huamarrésit, né pérputhje me programin e
térhegjeve té transhit A, si¢ pérmendet né bashkélidhjen C kundrejt paragitjes sé dokumenteve té
méposhtme:

- vértetim pagese té pérkohshme;

- njoftim pér zbritjen e shumés, transhi A,

- kérkesa korresponduese té térhegjeve ndaj ORET.nl sipas grantit A.

Né kété ményré, Huamarrési, né formé té parevokueshme dhe té pakushtézuar autorizon
Huadhénésin pér té paguar shumén e ¢do térhegjeje sipas transhit B, sipas klauzolés 4.1 né ményreé té
drejtpérdrejté Konsulentit, né emér té€ dhe pér llogari t¢é Huamarrésit, né pérputhje me programin e
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térhegjeve té transhit B, sic pérmendet né bashkélidhjen C kundrejt paraqitjes sé dokumenteve té
méposhtme:

- fatura;

- njoftimi pér zbritjen e shumés, transhi B;

- kérkesa korresponduese té térhegjeve ndaj ORET.nl sipas grantit B.

4.3 Nése ndonjé térhegje sipas transhit A ose transhit B nuk éshté béré né mbyllje té orarit
zyrtar né Amsterdam né ditén e punés para dités sé fundit té periudhés pérkatése té vlefshmérisé,
pjesét e papérdorura té zotimeve financiare té transhit A dhe/ose transhit B do té anulohen dhe mé pas
nuk do té vihen né dispozicion té Huamarrésit pér huamarrije.

5. Interesi

5.1 Huamarrési do t’i paguajé Huadhénésit interesin mbi huané, gé duhet llogaritur né njé
normé té bazuar né EURIBOR, té shtuar me njé kufi prej 0.65% (gjashtédhjeté e pesé piké bazé) né vit
dhe té pagueshme né ditén e fundit té periudhave pasardhése kohore (Periudhat e interesit), né
pérputhje me kushtet e méposhtme.

5.2 Cdo periudhé interesi do té keté njé kohézgjatje prej gjashté muajsh, por né ményré gé:

i) periudha e paré e interesit do té fillojé né datén né té cilén térhegja e paré béhet si mé
poshté;

ii) né rastin e ¢do térhegjeje té ndryshme nga e para, periudha e paré e interesit do té fillojé né
datén e késaj térhegjeje dhe do té pérfundojé né datén e mbarimit té& periudhés, mé pas aktuale té
interesit né lidhje me huané e papaguar né datén e késaj térhegjeje;

iii) ¢do periudhé e métejshme interesi do té fillojé né datén e skadimit té periudhés menjéheré
paraardhése té interesit;

iv) nése ndonjé periudhé interesi do t& mbaronte ndryshe né njé dité, e cila nuk éshté dité
pune, ajo periudhé interesi do té shtrihet né ditén tjetér pasardhése gé éshté dité pune, pér sa kohé gé
dita tjetér pasardhése e punés pérkon né muaj tjetér kalendarik né té cilin periudha e interesit do té
pérfundojé me ditén menjéheré paraardhése té punés;

V) duke iu nénshtruar kushteve (ii) dhe (vi) té késaj klauzole 5.2, ¢cdo periudhé interesi gé
fillon né ditén e fundit t& muajit kalendarik dhe ¢do periudhé interesi gé fillon né njé dité pér té cilén
nuk ka dité numerikisht korresponduese né muajin kalendarik, gjashté muaj pas fillimit té késaj
periudhe interesi, do té mbarojé né ditén e fundit té punés té muajit kalendarik, gjashté muaj pas
fillimit té késaj periudhe interesi;

vi) ¢do periudhé interesi gé, pa kété kusht (vi), do té fillonte para, por do té pérfundonte pas
cdo date shlyerjeje, do té shkurtohet pér té pérfunduar né kété daté shlyerjeje.

5.3 Interesi do té llogaritet mbi huané mbi bazén e ditéve aktuale té kaluara dhe njé viti 360
ditésh dhe do té shtohet nga dita né dité.

5.4 Né fund té cdo periudhe interesi dhe me c¢do térhegje, Huadhénési do té informojé
Huamarrésin me teleks ose faks pér shumén e interesit t& pagueshém Huadhénésit, né lidhje me
periudhén e mépasshme té interesit pér huané dhe/ose térhegjet, sipas rastit.

5.5 Opsioni i normés fikse té interesit: ¢do daté shlyerjeje, Huamarrési do té keté opsionin pér
té konvertuar normén e ndryshueshme té interesit mbi huané né njé normé fikse interesi, duke iu
nénshtruar vlefshmérisé, né pérputhje me kushtet e méposhtme:

a) Huadhénési do té marré njé kérkesé me shkrim nga Huamarrési deri minimumi 30
(tridhjeté) dité pune, por jo mé pak se 15 (pesémbédhjeté) dité pune para datés sé synuar té
konvertimit té interesit né ose para orés 22.00 para asaj date shlyerjeje;

b) né ditén e marrjes nga Huadhénési té késaj kérkese me shkrim té Huamarrésit, Huadhénési
do t’i ofrojé Huamarrésit né ose para orés 14.00 até dité njé kurs fiks pér njé normé fikse té interesit.
Kjo normé fikse interesi mbi huané do té pércaktohet nga (a) njé kurs pér euro pér periudhén gé
mbetet huasé sé shtuar me (b) njé kufi prej 0.65% (gjashtédhjeté e pesé piké bazé) né vit;

¢) Huamarrési do t’i japé njoftim me shkrim Huadhénésit né lidhje me kété konvertim té
synuar té interesit né ose para orés 16.00 até dité, duke pranuar késhtu kursin fiks té ofruar
Huamarrésit nga Huadhénési, né pérputhje me klauzolén (b) mé sipér, (ky njoftim duhet té jeté i
parevokueshém dhe pérfundimtar pér Huamarrésin);

d) interesi do té mbetet fiks pér té gjithé periudhén e shlyerjes qé mbetet. Interesi fiks do té
jeté i detyrueshém dhe i pagueshém mbi bazé gjashtémujore né shuma té prapambetura né datat e
shlyerjes;
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e) né rast té ndonjé parapagimi gjaté periudhés sé mbetur té shlyerjes (referuar sipas pikés d
mé sipér) Huamarrési do té paguajé kostot e zvogéluara.

6. Shlyerja dhe parapagimi

6.1 Pérveg rasteve kur parashikohet ndryshe né kété Marréveshje, shuma e huasé sé papaguar
né mbyllje té orarit zyrtar né Amsterdam, ditén e fundit té periudhés sé vlefshmérisé, do té shlyhet
plotésisht nga Huamarrési me 20 (njézet) késte té barabarta gjashtémujore té njépasnjéshme né datat e
shlyerjes.

6.2 Parapagimet sipas késaj Marréveshjeje i nénshtrohen kostove té zvogéluara.

7. Pérfagésimet dhe garancité

7.1 Huamarrési pérfagéson dhe garanton Huadhénésin se:

i) Huamarrési ka kompetencé dhe autoritet té ploté ligjor pér té ekzekutuar dhe dorézuar kété
Marréveshje, pér t’i marré hua Huamarrésit, si¢ parashikohet né té dhe pér té pérmbushur dhe zbatuar
dispozitat né lidhje me t& gé duhen pérmbushur ose zbatuar dhe gé té gjitha veprimet e tjera
legjislative, administrative dhe geveritare té kérkuara pér té autorizuar transaksionet e shqyrtuara pér
kété arsye dhe ekzekutimi, dorézimi dhe pérmbushja e késaj Marréveshjeje nga Huamarrési té jené
béré rregullisht dhe té jené me fugi dhe efekt té ploté;

ii) ekzekutimi, dorézimi dhe pérmbushja e késaj Marréveshjeje dhe transaksionet e shqyrtuara
pér kété arsye nga Huamarrési nuk shkelin dhe nuk do té: a) shkelin ndonjé dispozité té Kushtetutés sé
Shqipérisé ose ndonjé marréveshje té zbatueshme né té cilén Shqipéria éshté palé, apo ndonjé ligj,
dekret, rregullore, komunikaté, urdhéresé ose akt tjetér té€ ngjashém ekzistues té Shqipérisé, ndonjé
vendim té ndonjé gjykate, ose gjykate tjetér apo autoriteti rregullator ose ndonjé vendim té
zbatueshém arbitrazhi t& Shqipérisé ose né Shqipéri; ose b) nuk shkelin ndonjé marréveshje ekzistuese
ose instrument tjetér né té cilin Huamarrési éshté palé, ose gé éshté pérfundimtar pér Huamarrésin;

iii) té gjitha miratimet, licencat, aprovimet ose autorizimet, ose regjistrimi apo arkivimi prané
ndonjé autoriteti, strukture ndihmése ose népunési té Shqipérisé apo né Shqipéri, té kérkuara pér
ekzekutimin, dorézimin ose pérmbushjen e késaj Marréveshjeje nga Huamarrési pér vlefshmériné dhe
zbatueshmériné né lidhje me té, jané né fuqi dhe efekt té ploté;

iv) kjo Marréveshje pérbén detyrime ligjore, té vlefshme dhe pérfundimtare té Huamarrésit, té
zbatueshme pérkundrejt Huamarrésit né pérputhje me kushtet e tij dhe borxhi i Huamarrésit sipas késaj
Marréveshjeje éshté dhe do té jeté né té gjitha kohét borxhi i tij i drejtpérdrejté, i pakushtézuar dhe i
pérgjithshém;

v) personi gé ekzekuton dhe dorézon kété Marréveshje, (emri dhe modeli i nénshkrimit té té
cilit i éshté dorézuar Huadhénésit né pérputhje me klauzolén 3.1 (ii) éshté plotésisht i autorizuar pér té
ekzekutuar kété pér dhe né emér té Huamarrésit dhe secili prej népunésve té Huamarrésit, té treguar né
vértetimin e léshuar né emér té Huamarrésit né pérputhje me klauzolén 3.1 (iii) dhe né ¢do version té
pérditésuar té nxjerré né emér té Huamarrésit, né pérputhje me klauzolén 8.1 (ii), ka té drejtén,
kompetencén dhe autoritetin pér té€ nénshkruar né emér té Huamarrésit té gjitha njoftimet,
komunikimet dhe vértetimet gé duhen dhéné ose Iéshuar nga Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje;

vi) Huamarrési i nénshtrohet ligjit civil dhe tregtar né lidhje me detyrimet e tij sipas késaj
Marréveshjeje. Ekzekutimi, dorézimi dhe pérmbushja e késaj Marréveshjeje nga Huamarrési dhe
transaksionet e shqyrtuara pér kété arsye, pérbéjné akte private dhe tregtare, sesa akte publike ose
geveritare. As Huamarrési, as ndonjé prej aseteve té tij (duke pérjashtuar asetet diplomatike dhe asetet
e tjera né sferén publike) nuk ka sipas ligjit t¢ Shqipérisé ndonjé té drejté imuniteti nga juridiksioni té
ndonjé gjykate, padi, ekzekutim pas njé vendimi, kompensim ose ndonjé proces tjetér ligjor (qofté
népérmjet paragitjes sé procesit ose njoftimit, apo né ményré tjetér) né lidhje me detyrimet e
Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje;

vii) nénshtrimi i parevokueshém i Huamarrésit ndaj juridiksionit té gjykatave t& Amsterdamit
dhe marréveshja e Huamarrésit gé kjo Marréveshje do té rregullohet dhe interpretohet né pérputhje me
ligjin e Holandés, jané ligjore, t& vlefshme dhe detyruese dhe do té njiheshin dhe zbatoheshin nga
gjykatat e Shqgipérisé né rast té ndonjé procedimi né lidhje me kété Marréveshje né Shqipéri;

viii) asnjé ndodhi mosplotésimi pagese nuk ka ndodhur, asnjé ndodhi gqé me dhénien e
njoftimit dhe/ose kalimin e kohés do té pérbénte njé ndodhi mosplotésimi pagese;

iX) asnjé ¢éshtje gjygésore ose procedim administrativ nuk éshté né proces ose, sipas dijenisé
sé Huamarrésit, nuk éshté kércénuar me shkrim kundér kétij ose ndonjé prej aseteve té tij qé né
ményré té arsyeshme mund té pritet té cenojé seriozisht mundésiné e Huamarrésit pér té pérmbushur
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detyrimet e tij financiare sipas késaj Marréveshjeje ose qé vé né dyshim ligjshméring, vlefshmériné
ose efektin detyrues té ndonjé dispozite té késaj Marréveshjeje;

X) sipas ligjit t¢ Shqipérisé, né fugi, né datén e késaj Marréveshjeje, pér té siguruar
zbatueshmériné ose pranueshmériné né déshmi té késaj Marréveshjeje né Shqipéri, nuk éshté e
nevojshme gé kjo Marréveshje apo ndonjé dokument tjetér i shqyrtuar pér kété arsye, té arkivohet ose
regjistrohet, ose gé ndonjé taksé apo tarifé té paguhet né Shqipéri;

xi) gé né datén e késaj Marréveshjeje, asnjé pullé apo taksa ose tarifa té tjera né lidhje me
pérgatitjen, ekzekutimin, dorézimin, arkivimin, regjistrimin, pérmbushjen ose zbatimin nga
Huamarrési dhe/ose Huadhénési té késaj Marréveshjeje, nuk kérkohet né Shqipéri ose nga ndonjé
autoritet tatimor ose fiskal pérkatés;

xii) gé né datén e késaj Marréveshjeje, nuk ka té ardhura ose taksé tjetér né Shqipéri, apo
ndonjé autoritet tatimor ose fiskal pérkatés, té vendosur nga zbritjet ose né njé ményré tjetér, gé
vendoset mbi ¢do pagesé gé duhet té béhet nga Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje ose qé vendoset
mbi ose né bazé té ekzekutimit, ose dorézimit té késaj Marréveshjeje nga Huamarrési, ose ndonjé
dokument tjetér qé duhet ekzekutuar dhe dorézuar si mé poshté nga Huamarrési;

Xxiii) detyrimet e Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje klasifikohen té paktén pari passu né
prioritet té pagesés me té gjitha borxhet e tjera ose borxhin e jashtém t& Huamarrésit;

xiv) nuk ka dhe nuk do té keté si rezultat i ekzekutimit, dorézimit ose pérmbushjes sé késaj
Marréveshjeje, ndonjé barré mbi té gjitha ose pjesén kryesore té té ardhurave ose aseteve té tashme
ose té ardhshme t& Huamarrésit;

xv) pérzgjedhja nga Huamarrési e njé vendbanimi né Holandé, pér géllim té Kkésaj
Marréveshjeje né pérputhje me klauzolén 21.2 né lidhje me té, éshté autorizuar, ekzekutuar dhe
dorézuar rregullisht dhe detyrimi i Huamarrésit pér té zgjedhur vendbanim né Holandé pér géllim té
késaj Marréveshjeje, éshté i ligjshém, i vlefshém dhe detyrues;

xvi) Huamarrési nuk éshté né mosplotésim pagese sipas ndonjé akti, marréveshjeje ose
kontrate né té cilén ai éshté palé, gé éshté detyrues mbi Huamarrésin ose ndonjé prej aseteve té tij,
mosplotésimi i pagesés sé té cilave do té kishte pasoja té rénda materiale mbi Huamarrésin ose gé do
té cenonte seriozisht mundésiné e tij pér té pérmbushur dhe zbatuar né ményrén e duhur detyrimet e tij
sipas késaj Marréveshjeje;

xvii) nuk éshté e nevojshme ose e rekomandueshme sipas ligjeve té Shqgipérisé: a) me géllim
gé t’i mundésojé Huadhénésit zbatimin e té drejtave té tij té treguara mé poshté; ose b) vetém pér
shkak té ekzekutimit té késaj Marréveshjeje; ose ¢) pérmbushjes nga Huadhénési té detyrimeve té tij si
mé poshté gé secili prej tyre, duhet té jeté i licencuar, i kualifikuar ose i autorizuar ndryshe pér té
vazhduar biznesin né Shqipéri; dhe

xviii) Huadhénési nuk konsiderohet dhe nuk do té konsiderohet té jeté rezident me vendbanim,
gé vazhdon biznesin ose t’i nénshtrohet apo té jeté pérgjegjés pér ndonjé taksé, tatim, tarifé ose zbritje
brenda Shqipérisé, pér arsye vetém té negocimit, pérgatitjes, ekzekutimit, pérmbushjes, zbatimit
dhe/ose marrjes sé ¢do pagese sipas késaj Marréveshjeje.

7.2 Pérfagésimi dhe garancité e parashtruara né klauzolén 7.1 té saj, do té zgjasin edhe pas
lidhjes sé késaj Marréveshjeje dhe ¢do térhegjeje, si mé poshté dhe do té gmohet gé duhet té pérsériten
né ¢do daté né té cilén béhet njé térheqgje dhe né ¢do daté pagese interesi dhe daté shlyerjeje, sikur té
béheshin né secilén prej kétyre heréve, duke iu referuar fakteve dhe rrethanave ekzistuese né até kohé.

8. Angazhimet

8.1 Pér sa kohé gé huaja ose pjesé té saj mbeten té patérhequra ose huaja apo ndonjé pjesé e
saj mbetet e papaguar ose ndonjé shumé tjetér éshté ose béhet e pagueshme sipas késaj Marréveshjeje,
Huamarrési:

i) do t’i japé Huadhénésit, sipas kérkesés sé arsyeshme té kétij té fundit, ¢do informacion né
lidhje me kontratén ose kontratén e shérbimit, sic mund té jeté e pérshtatshme né shkallén e
mundshme pér Huamarrésin dhe cdo informacion né lidhje me gjendjen e tij té pérgjithshme
ekonomike dhe financiare;

ii) do t’i japé Huadhénésit heré pas here (né shkallén e nevojshme) njé vértetim gé pércakton
emrat, funksionet dhe modelet e nénshkrimeve té personit ose personave té eméruar nga Huamarrési
dhe gé zévendésojné personat, emrat, titujt, funksionet dhe autorizimet e té ciléve specifikohen né
vértetimin e referuar né klauzolén 3.1 (iii);

iii) do té pérftojé dhe mbajé né fuqgi té ploté ¢do autorizim, miratim, aprovim, licencé,
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pérjashtim dhe pérmbushé c¢do arkivim ose regjistrim prané ndonjé gjykate té€ Shqipérisé, ose ndonjé
autoriteti apo organizate gjyqgésore, administrative, geveritare apo autoriteti tjetér né Shqipéri, qé éshté
ose mund té béhet e nevojshme, me géllim gé Huamarrési té mund té pérmbushé dhe zbatojé té gjitha
detyrimet e tij sipas késaj Marréveshjeje dhe t’i japé Huadhénésit kopje té ¢cdo autorizimi, miratimi,
aprovimi, licence ose pérjashtimi;

iv) menjéheré pas vénies né dijeni té késaj, t’i japé Huadhénésit njoftim me shkrim né lidhje
me ¢do ndodhi mosplotésimi pagese dhe ¢do rast tjetér, g&¢ me dhénien e njoftimit dhe/ose kalimit té
kohés, do té pérbénte ndodhi mosplotésimi pagese, duke informuar njékohésisht Huadhénésin pér ¢do
veprim té& ndérmarré ose gé propozohet t& ndérmerret né lidhje me kété;

v) informojé Huadhénésin: a) né lidhje me té gjitha amendimet dhe shtesat materiale té
kontratés ose kontratés sé shérbimit; dhe b) pér ¢cdo ¢éshtje gjygésore ose procedim administrativ, té
mbetur pezull ose té kércénuar, g¢ mund té pritet né ményré té arsyeshme té cenojé mundésiné e
Huamarrésit pér pérmbushjen e detyrimeve té tij financiare sipas késaj Marréveshjeje dhe/ose
kontratés apo kontratés sé shérbimit; dhe c) pér ¢cdo informacion tjetér financiar, statistikor, ligjor dhe
té pérgjithshém rreth Huamarrésit, sic mund ta kérkojé Huadhénési, heré pas here, né ményré té
arsyeshme; dhe

vi) nése né ndonjé kohé, nuk do té keté ambasadé té Republikés sé Shqipérisé né Holandé ose
Belgjiké, si¢c parashikohet né klauzolén 21.2, té zgjedhé ndonjé vendbanim tjetér né Holandé ose
Belgjiké.

8.2 Pér sa kohé gé huaja ose pjesé té saj mbeten té patérhequra, ose huaja ose pjesé té saj
mbeten té papaguara apo ndonjé shumé tjetér éshté ose béhet e pagueshme sipas késaj Marréveshjeje,
Huamarrési zotohet gé té gjitha detyrimet e pagesés sipas késaj Marréveshjeje té klasifikohen né té
gjitha kohérat té paktén pari passu me té gjithé borxhin e jashtém ekzistues ose té ardhshém té
Huamarrésit dhe do té sigurohen né ményré té barabarté, nése Huamarrési krijon ose lejon Kkrijimin e
ndonjé barre mbi té ardhurat ose asetet e tij ose ndonjé té ardhure apo aseti té ndonjé autoriteti, si
sigurim pér ¢cdo borxh té jashtém.

9. Taksat

i) té gjitha pagesat gé duhet té béhen nga Huamarrési si mé poshté, do té€ béhen pa zbritje ose,
me mirékuptimin e paléve, qé asnjé taksé, tatim apo tarifé tjetér t& mos jeté e zbatueshme ndaj
pagesave té mésipérme dhe té pérfagésohet dhe garantohet shprehimisht nga Huamarrési gé asnjé
taksé mbi té ardhurat ose taksé korporate, e vendosur nga ose né Shqipéri, t€ mos zbatohet ndaj
pagesave té treguara mé poshté;

ii) nése né ndonjé kohé&, Huamarrésit i kérkohet nga ligji i zbatueshém té béjé ndonjé zbritje
ose duke zbritur nga ndonjé pagesé e treguar mé poshté, shuma e pagueshme nga Huamarrési né lidhje
me té cilén kérkohet té béhet ajo zbritje, do té rritet né shkallén e nevojshme pér té siguruar se pas
bérjes sé zbritjes sé kérkuar, Huadhénési ka marré dhe siguruar (i ¢liruar nga ¢cdo pérgjegjési né lidhje
me até zbritje) njé shumé neto té barabarté me shumén gé do té kishte marré dhe siguruar, nése kjo
zbritje nuk do té ishte béré ose nuk do té kérkohej té béhej;

iii) pa cenuar dispozitat e klauzolave 9.1 (i) dhe (ii), nése Huadhénésit i kérkohet té béjé
ndonjé pagesé pér shkak té taksés (jo taksé e vendosur mbi té ardhurat neto té& Huadhénésit nga
juridiksioni né té cilin éshté pérfshiré, ose né té cilin ndodhet zyra pérkatése e huadhénies), ose
ndryshe mbi ose né lidhje me ndonjé shumé té marré ose gé éshté pér t’u marré nga ai si mé poshté
(duke pérfshiré, pa kufizim, ¢do shumé té marré ose qé éshté pér t’u marré sipas késaj klauzole 9.1),
ose ndonjé pérgjegjési né lidhje me ndonjé prej kétyre pagesave, konfirmohet, vendoset ose vlerésohet
kundrejt Huadhénésit, Huamarrési, me kérkesé té Huadhénésit, do té démshpérblejé menjéheré
Huadhénésin kundrejt késaj pagese ose pérgjegjésie, sé bashku me interesin, gjobat dhe shpenzimet e
pagueshme ose té pésuara né lidhje me kété;

iv) nése Huadhénési synon té béjé njé kérkesé sipas klauzolés 9.1 (iii), ai do té njoftojé
Huamarrésin né lidhje me ndodhiné pér shkak té sé cilés éshté i autorizuar té béjé kété kérkesg, me
kusht gé asgjé né té nuk do t’i kérkojé Huadhénésit t& zbulojé ndonjé informacion konfidencial né
lidhje me organizimin e punéve té tij.

9.2 Nése Huamarrésit i kérkohet té béjé pagesa pér taksa ose tarifa té tjera, si¢ parashikohet né
klauzolén 9.1, atéheré Huamarrési do t’i konfirmojé Huadhénésit se té gjitha kéto taksa ose tarifa té
tjera, jané paguar.

10. Paligjshméria
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10.1 Nése béhet e paligjshme pér Huadhénésit pér té pérmbushur ndonjé prej detyrimeve té tij
té treguara mé poshté kundrejt Huamarrésit ose pér té financuar ndonjé térhegje ose hua, sipas rastit, ai
(né shkallén gé éshté né dijeni té késaj) do t’i paragesé Huamarrésit prova té késaj paligjshmérie dhe
do té konsultohet me Huamarrésin, me synim arritjen e njé zgjidhjeje reciprokisht té pranueshme.
Nése njé zgjidhje e tillé nuk arrihet brenda dhjeté ditéve pune té késaj prove gé paragitet:

i) Huadhénési do té clirohet nga detyrimet e tij pér t€ véné né dispozicion ndonjé térhegje té
métejshme dhe zotimi financiar do té anulohet; dhe

ii) Huamarrési, brenda pesémbédhjeté ditéve pune pas paragitjes sé kétyre provave, do t’i
parapaguajé Huadhénésit huané né pajtim té ploté dhe duke iu nénshtruar dispozitave té klauzolés
10.2.

10.2 Kur huaja ose njé pjesé e saj duhet té parapaguhet nga Huamarrési sipas dispozitave té
késaj klauzole 10, Huamarrési, njékohésisht me kété parapagesé, do t’i paguajé Huadhénésit interesin
e shtuar mbi huané, duke pérfshiré ¢do tarifé, kosto té zvogéluar, kosto dhe shpenzime.

11. Pagesa

11.1 Cdo pagesé gé duhet béré nga Huamarrési si mé poshté, si¢ parashikohet né klauzolén
11.6, do t’i béhet Huadhénésit né euro lehtésisht té transferueshme dhe té konvertueshme jo mé voné
se ora 11.00 paradite, né datén e caktuar né favor t¢ ING Bank N.V., Amsterdam, me kodin
INGBNL2A pér kredi té métejshme né numrin e llogarisé 50912216, duke cituar referencén
SFAS/HE03.04/SEF/Albania/Hak/Haskoning ose njé llogari tjetér té tillé, sic mund t’i njoftohet heré
pas here Huamarrésit nga Huadhénési me njé njoftim me shkrim 15 dité para.

11.2 Nése njé daté né té cilén ndonjé shumé sipas késaj Marréveshjeje éshté e detyrueshme
dhe e pagueshme nuk éshté dité pune, atéheré data pér pagesén e késaj shume do té shtyhet
automatikisht né ditén tjetér pasardhése té punés, pér sa kohé gé kjo dité tjetér pasardhése pune nuk do
té pérfshihet né njé muaj tjetér kalendarik dhe né kété rast, kjo shumé do té jeté e pagueshme né ditén
paraardhése té punés dhe me kusht gé mé tej, nése interesi éshté i pagueshém mbi kété shumé, interesi
do té jeté i pagueshém né lidhje me ¢do shtyrje té ndonjé date té detyrueshme, si¢ éshté cituar mé
Sipér.

11.3 Né rast té pamundésisé sé Huamarrésit pér pagimin né datén e caktuar té ¢do shume té
detyruar dhe té pagueshme si mé poshté, Huamarrési do té paguajé interes me kérkesé té Huadhénésit
mbi kété shumé, interesi i té cilés do té llogaritet duke iu referuar periudhave té mépasshme té
interesit, e para e té cilave fillon né datén e kétij mosplotésimi pagese dhe e fundit mbaron né datén e
pagesés aktuale (prapa si dhe para vendimit) si¢ kérkohet nga Huadhénési, sipas zgjedhjes sé tij té
padiskutueshme. Ky interes do té llogaritet me njé normé p.a. té caktuar nga Huadhénési pér té gené
totali i njé kufiri prej 2.5% (dy dhe gjysmé pér gind) né vit dne EURIBOR.

11.4 Interesi né normén e referuar né klauzolén 11.3 do té llogaritet mbi ¢do shumé té
papaguar nga dita né dité, mbi bazén e ditéve aktuale té kaluara dhe njé viti prej 360 ditésh.

11.5 Pa cenuar sa mé sipér, Huamarrési do té démshpérblejé Huadhénésin kundrejt té gjitha
humbjeve dhe shpenzimeve (duke pérfshiré humbjet e pésuara né likuidimin ose pérdorimin e
depozitave té pérftuara, té rregulluara ose té pérdorura pér té realizuar, financuar ose mbéshtetur huané
ose ndonjé pjesé té saj) gé& ndonjé prej tyre mund té pésojé si rezultat i késaj pamundésie nga
Huamarrési, secili vértetim (duke specifikuar né detaje té arsyeshme shumat e pretenduara) i
Huadhénésit, pérvec ndonjé gabimi té dukshém, do té jeté vendimtar dhe detyrues mbi Huamarrésin.

Cdo shumé e marré nga Huadhénési si rezultat i ndonjé pagese sipas klauzolés 11.3 do té
zvogeélojé paralelisht shumén e pagueshme Huadhénésit sipas késaj klauzole 11.5.

11.6 Euro éshté monedha e llogarisé dhe pagesés pér secilén dhe ¢do shumé né ¢do kohé
pagese nga Huamarrési si mé poshté, me kusht gé:

i) secila pagesé né lidhje me kostot dhe shpenzimet té béhet né monedhén né té cilén ato jané
bérg;

ii) cdo pagesé sipas klauzolés 9.1 (iii) do té béhet né monedhén e specifikuar nga Huadhénési;
dhe

iii) cdo shumé e shprehur gé duhet té& béhet e pagueshme né njé monedhé té ndryshme nga
euro, do té paguhet né llogariné dhe né vendin e njoftuar heré pas here Huamarrésit nga Huadhénési.

11.7 Nése sipas njé vendimi ose pér ndonjé arsye tjetér, njé pagesé do té béhet né njé monedhé
ose vend té ndryshém nga ai i referuar né té dhe kjo pagesé pas konvertimit t& menjéhershém né euro
(ose, sipas rastit, ndonjé monedhé tjetér té caktuar nga Huadhénési né klauzolén 11.6) dhe transferimit
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né vendin e specifikuar né klauzolén 11.1 (ose sipas rastit, vendin e njoftuar Huamarrésit nga
Huadhénési né pérputhje me klauzolén 11.6 (iii)) nuk plotéson shumén pér t’u paguar si mé poshtg,
Huamarrési pas njoftimit né lidhje me té, do ta démshpérblejé Huadhénésin pér kété mungesé dhe
Huadhénési do té keté njé klauzolé té vecanté té veprimit né lidhje me kété.

11.8 Té gjitha shumat e paguara nga Huadhénési, sipas késaj Marréveshjeje, do té ¢cmohen té
jené né shlyerjen e zérave té méposhtém dhe né rendin e méposhtém:

a) tarifat, kostot dhe shpenzimet;

b) tarifat;

c) démshpérblimet;

d) interesi mbi shumat e vonuara;

e) interesi;

f) shuma e principalit té huaseé.

12. Ndodhité e mosplotésimit té pagesés

12.1 Pas ndonjé prej ndodhive té méposhtme té mosplotésimit té pagesés:

i) nése Huamarrési nuk do té keté paguar rregullisht ndonjé shumé (gofté té principalit,
interesit ose ndonjé shumé tjetér) qé ka borxh sipas késaj Marréveshjeje brenda 7 (shtaté) ditéve pas
datés pér pagimin e késaj shume;

i) nése Huamarrési nuk arrin té plotésojé pagesén né pérmbushjen ose zbatimin e rregullt té
ndonjé zotimi ose detyrimi sipas késaj Marréveshjeje (t€ ndryshme nga pamundésia nga ana e
Huamarrésit pér té paguar ndonjé shumé té treguar mé poshté, kur éshté e detyrueshme dhe e
pagueshme) dhe, nése ky mosplotésim pagese éshté né gjendje té kompensohet, ky nuk do té keté gené
térésisht i kompensuar brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve mé pas, ose nése ndonjé pérfagésim apo
garanci e béré nga Huamarrési né kété Marréveshje rezulton té jeté i pavérteté, jokorrekt ose
corientues né ndonjé aspekt material, kur béhet ose mendohet té pérséritet;

iii) nése Huamarrési nuk do té arrijé té pérmbushé ndonjé pakt ose marréveshje sipas ndonjé
marréveshjeje ose instrumenti (t€ ndryshém nga kjo Marréveshje), gé paraget ose siguron ose gé ka
lidhje me ndonjé borxh té jashtém té Huamarrésit, dhe ky mosplotésim pagese, nése éshté né gjendje
té kompensohet, mbetet i pakompensuar pér njé periudhé qé tejkalon 15 (pesémbédhjeté) dité;

iv) nése kjo Marréveshje ose ndonjé instrument tjetér apo dokumente t& dorézuara si mé
poshté, nuk jané autorizuar, ekzekutuar dhe dorézuar rregullisht dhe nuk pérbéjné detyrime ligjore, té
vlefshme dhe detyruese té Huamarrésit, té zbatueshme kundrejt Huamarrésit né Shqipéri né pérputhje
me kushtet e saj;

V) nése kjo Marréveshje ose ndonjé prej dispozitave né njé kohé té caktuar, pér ndonjé arsye,
do té pushojé sé genuri né fugi dhe efekt té ploté, do té deklarohet e pavlefshme ose do té hidhet
poshté, ose vlefshméria apo zbatueshméria e saj né ¢cdo kohé do té kundérshtohet nga Huamarrési ose
Huamarrési do t& mohojé gé ka ndonjé pérgjegjési, ose pérgjegjési té métejshme, apo detyrim si mé
poshté;

vi) nése njé moratorium i pérgjithshém deklarohet né pagesé té (ose pjesé t€) borxhit té
jashtém té Huamarrésit, ose nése Huamarrési pranon me shkrim pamundésiné e tij pér t& pérmbushur
detyrimet e tij té pagesés né lidhje me (ndonjé pjesé té) borxhit té tij té jashtém ose fillon negociata me
ndonjé ose mé shumé prej kreditoréve té tij, me synim rirregullimin ose riprogramimin e pérgjithshém
té borxhit té tij té jashtém;

vii) nése transferimi i monedhés sé konvertueshme nga Shqipéria né Holandé ndérpritet pér
njé periudhé gé tejkalon 5 (pesé) dité;

viii) nése Atradius térheq ose anulon ndonjé politiké sigurimi;

iX) nése kontrata ose kontrata e shérbimit pérfundon para kohe nga njé vendim arbitrazhi, ose
vendim gjykate, ose me marréveshje ndérmjet paléve té tyre, ose nése pérmbushja e kontratés éshté
ndérpreré pér njé periudhé té vazhdueshme gé tejkalon gjashté muaj; ose

X) nése ndonjé ndryshim né ndonjé marréveshje, ligj, dekret, rregullore, komunikaté,
urdhéresé ose politiké, qofté i lidhur apo jo me transferimin monetar t¢ Huamarrésit, do t& ndodhé gé
nénkupton té sigurojé ose do té keté efektin e sigurimit t€ ndonjé dispozite materiale té késaj
Marréveshjeje té pavlefshme ose té pazbatueshme, ose gé nénkupton pér té parandaluar ose vonuar
materialisht pérmbushjen ose zbatimin nga Huamarrési té detyrimeve té tij materiale si mé poshté
(duke pérfshiré, por jo duke u kufizuar né transferimin monetar né Holandg, né monedhé lehtésisht té
transferueshme dhe té konvertueshme).
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Atéheré, né njé rast té tillé dhe né c¢cdo kohé té mépasshme, nése kjo ndodhi vazhdon,
Huadhénési, me ané té njé njoftimi drejtuar Huamarrésit, mundet ose (a) té deklarojé pjesén e
patérhequr té zotimit financiar gé duhet anuluar, pas sé cilés zotimi financiar do té anulohet menjéheré
dhe/ose (b) deklarojé bilancin e huasé mé pas té papagueshme sé bashku me interesin e shtuar mbi té
dhe cdo tarifé dhe ¢do shumé tjetér té pagueshme (duke pérfshiré, por jo duke u kufizuar né kostot e
zvogéluara) nga Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje, gé duhet té€ béhen menjéheré té detyrueshme
dhe té pagueshme.

12.2 Pa cenuar klauzolén 12.1 té saj, Huamarrési do té démshpérblejé Huadhénésin kundrejt
¢do humbjeje ose shpenzimi gé Huadhénési mund té pésojé, si rrjedhojé e ndonjé pamundésie pagese
ose vonese nga Huamarrési né pagimin e huasé ose interesi i shtuar mbi té apo ndonjé shume tjetér té
pagueshme nga Huamarrési sipas késaj Marréveshjeje, pér sa kohé gé kjo humbje ose ky shpenzim,
sipas rastit, provohet nga njé dokument gé specifikon né detaje té arsyeshme shumén e kérkuar.

13. Transferimi

13.1 Huamarrési nuk do té transferojé ndonjé prej té drejtave dhe/ose detyrimeve té tij sipas
késaj Marréveshjeje.

13.2 Huadhénési, mundet né ¢do kohé té transferojé té gjitha ose ndonjé pjesé té té drejtave
dhe pérfitimeve té tij sipas késaj Marréveshjeje, duke transferuar né njé ose mé shumé banka, Atradius
ose institucione té tjera financiare (secila prej té cilave, e quajtur kétu e tutje né kété klauzolé 13.2
“Banké marrése”) té gjitha ose ndonjé pjesé té té drejtave dhe pérfitimeve té Huadhénésit, té treguara
mé poshté, me kusht qé ky transferim té mund té béhet, nése Banka marrése ndérmerr njé angazhim
ose marréveshje ndaj Huadhénésit, ku Banka marrése respekton kushtet e késaj Marréveshjeje.

13.3 Njé Huadhénés mund t’i kalojé ndonjé marrési t&¢ mundshém, sipas klauzolés 13.2, njé
informacion apo té gjitha informacionet e marra nga dhe/ose né lidhje me Huamarrésin.

14, Tarifat, shpenzimet

14.1 Huadhénési do té aplikojé pér policat e sigurimit, pér géllim té késaj Marréveshje té
Atradius-it. Premiumet e sigurimit gé duhet ti paguhen Atradiusit né lidhje me policat e sigurimit té
lartpérmendura, do té paguhen nga Kontraktuesi dhe Konsulenti. Huadhénési do té informojé
Huamarrésin né lidhje me pagimin e premiumeve té sigurimit.

14.2 Tarifa e menaxhimit prej 0.90% té shumés sé shérbimit té kredisé sé eksportit gé
kérkohet paradhénie dhe tarifa e zotimit financiar prej 0.40%, e llogaritur né bazén e ditéve aktuale té
kaluara dhe njé vit prej 360 ditésh, mbi shumén e patérhequr té zotimit financiar dhe e pagueshme né
pagesa té prapambetura gjashtémujore, pér heré té paré gjashté muaj pas datés sé saj dhe pér heré té
fundit né ditén e fundit té periudhés sé vlefshmérisé, do té paguhet nga Kontraktuesi dhe Konsulenti.
Huadhénési do té informojé Huamarrésin né lidhje me pagesén e tarifés s&€ menaxhimit dhe tarifén e
zotimit financiar.

14.3 Huamarrési, népérmijet Importuesit, do té rimbursojé Huadhénésin mbi kérkesén e béré
nga Huadhénési, pér té gjitha shpenzimet dhe ndonjé taksé té Shqipérisé mbi té, té shkaktuara né
ményré té arsyeshme nga Huadhénési (duke pérfshiré shpenzimet ligjore, té udhétimit dhe harxhimet),
duke iu nénshtruar njé shume tavan prej 18 000 eurosh dhe té gjitha shpenzimet pér mbrojtjen e
ndonjé prej té drejtave té tij ose né padiné apo kompensimin e ndonjé shume té pagueshme pér
Huadhénésin, sipas késaj Marréveshjeje.

14.4 Pa cenuar dispozitat né klauzolén 9, Huamarrési do t’i paguajé né ményré té
drejtpérdrejté autoriteteve pérkatése tatimore té gjitha taksat dhe tatimet dokumentuese té pullave dhe
taksave apo tatimeve té tjera, ndaj té cilave kjo Marréveshje ose ndonjé dokument tjetér i pérdorur né
lidhje me té apo marrja hua e parave té shqyrtuara mé poshté, mund t’i nénshtrohen ose ndodhin né
Shqipéri, dhe do t’i paguajé Huadhénésit té gjitha kéto shuma, sipas nevojés, pér té démshpérblyer
Huadhénésin pérkundrejt ndonjé pérgjegjésie ose té gjitha pérgjegjésive né lidhje me ose gé rrjedhin
nga ndonjé vonesé apo pjesé té 1éné nga ana e Huamarrésit pér pagimin e kétyre taksave dhe tatimeve.

14.5 Si¢ pérdoret né kété klauzolé 14, termi “taksé” ose “taksa” pérfshin té gjitha taksat,
tatimet, shérbimet, tarifat, zbritjet, detyrimet ose taksat e tashme dhe té ardhshme té pullés ose
regjistrimit dhe ¢do kufizim dhe kushtet gé rezultojné né njé tarifé.

15. Kostot e rritura

Né rast té njé ndryshimi né rregulloret e ndryshme té zbatueshme ndaj ndonjé Huadhénési nga
ndonjé autoritet, vecanérisht né lidhje me rezervimin e kérkesave ose ndonjé taksé apo zbritje (me
pérjashtim té taksés sé té ardhurave té vendosur mbi té ardhurat totale té Huadhénésit), ose né rast té
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paragitjes nga ndonjé autoritet té rregullave dhe rregulloreve té reja, si dhe ndryshimeve né
interpretimin e kétyre rregullave dhe rregulloreve me efekt té krahasueshém, kur ky ndryshim né té
vérteté cenon kompensimin neto té pérftuar nga Huadhénési né lidhje me kété Marréveshje,
Huadhénési do té njoftojé Huamarrésin dhe asnjé térhegje sipas késaj Marréveshjeje nuk do té lejohet
mé tej nga Huadhénési. Nése éshté e zbatueshme pér Huadhénésin, pa cenuar té drejtat ose statusin e
tij sipas késaj Marréveshjeje, né kété rast Huamarrési dhe Huadhénési do té konsultohen me njéri
tjetrin, me géllim arritjen e njé zgjidhjeje reciprokisht té pranueshme. Nése sa mé sipér nuk éshté e
praktikueshme, ose nése Palét nuk arrijné njé marréveshje brenda 30 (tridhjeté) ditéve pune pas
njoftimit té dhéné Huamarrésit nga Huadhénési, Huamarrési mund té pérzgjedhé, ose a) t’i paguajé
Huadhénésit kéto shuma si¢ Huadhénési mund té vértetojé rregullisht si kompensim pér kéto kosto té
rritura; ose b) té shlyejé huané né pérpjesétim té drejté me zotimin financiar té kétij Huadhénési, plus
té gjithé interesin, tarifat dhe kostot e pagueshme sipas klauzolés 14 deri né datén e parapagimit.

16. Llogarité

Huadhénési do té mbajé né pérputhje me praktikén e tij té zakonshme, njé llogari ose llogari
gé tregojné shumén totale té té gjitha shumave té parapaguara heré pas here nga Huadhénési dhe heré
pas here raportuar Huamarrésit nga Huadhénési, interesin e shtuar mbi té (té dyja sipas klauzolés 5 ose
sipas klauzolés 11.3) heré pas here dhe té gjitha pagesat dhe térhegjet né lidhje me to, té béra heré pas
here sipas késaj Marréveshjeje. Llogaria ose llogarité e mbajtura nga Huadhénési, né mungesé té
moskorrektesés flagrante, do té pérbéjné fakte prima facie té huasé, ndonjé shtesé té interesit, tarifave,
kostove dhe shpenzimeve.

17. Pavarésia e marréveshjes sé huasé

Huadhénési nuk do té jeté pérgjegjés pér pérmbushjen e kontratés ose kontratés sé shérbimit
dhe nuk do té keté asnjé detyrim pér té ndérhyré né ndonjé mosmarréveshje gé lind nga pérmbushja e
saj. Cdo pretendim gé Huamarrési ose Importuesi mund té kené kundér Kontraktuesit ose Konsulentit,
ose ndonjé pale tjetér (dhe/ose pasardhésve ose marrésve té tyre) nuk do té cenojé detyrimin e
Huamarrésit pér té béré pagesa sipas késaj Marréveshjeje dhe nuk do té pérdoret si mbrojtje ose
kompensim, kundérkérkesé ose kundérapel pér detyrimin e tij pér té béré kéto pagesa.

18. Vazhdimi i té drejtave

Asnjé pamundési pér té ushtruar dhe asnjé vonesé né ushtrimin, nga ana e Huadhénésit, té
ndonjé té drejte, kompetence ose privilegji té treguar mé poshté, nuk do té funksionojé si hegje doré
nga kjo, as ndonjé ushtrim i vetém ose i pjesshém i ndonjé té drejte, kompetence ose privilegji, nuk do
té pérjashtojé ndonjé tjetér nga ushtrimi i métejshém i tyre ose ushtrimi i ndonjé té drejte, kompetence
apo privilegji tjetér. Té drejtat dhe zgjidhjet ligjore té parashikuara né kété Marréveshje jané
kumulative dhe joekskluzive pér ndonjé té drejté ose zgjidhje ligjore té parashikuar me ligj.

19. Njoftimet

Té gjitha njoftimet, késhillat, deklarimet, kérkesat dhe komunikimet e tjera (t& gjitha prej té
cilave té quajtura kétu e tutje né kété klauzolé “Njoftimi”), do t& béhen né gjuhén anglisht dhe mund té
béhen me shkrim me faks ose me letér:

Neé rastin e Huamarrésit né adresén:
Ministria e Financave

Dr S.Shehu. Zévendésministér

Znj. M.Treska, Drejtoria e Borxhit
Blvd “Déshmorét e Kombit”, nr.4
Telefon: +355 4 228373

Faks: +355 4 258435

Email: shshehu@minfin.gov.al
Email: mtreska@minfin.gov.al

Dhe né rastin e Huadhénésit né adresén:

ING Bank N.V.

Structured Finance& Agency Services
Vendndodhja: HE 03.04

P.P.Box 1800/1000 BV Amsterdam, Holandé
Telefon: 31-20-56 34144/34196/35081
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Né vémendje té: z.Befort
Email: Frank.Befort@ingbank.com

Ose ndonjé adresé tjetér, sic mund té njoftohet heré pas here me shkrim, nga secila Palé
drejtuar Palés tjetér, me kusht gé ndonjé ndryshim i tillé t&¢ ndodhé gé nga dita e treté pas dités sé
marrjes sé njoftimit pérkatés nga Pala tjetér (pér sa kohé gé nuk éshté njoftuar né té njé daté e
mévonshme).

19.2 Cdo njoftim i tillé do té ¢cmohet té jeté dhéné rregullisht ditén e treté pas postimit, (nése
dérgohet me posté diplomatike) ose menjéheré pas transmetimit, (nése dérgohet me faks).

19.3 Pamundésia e Huadhénésit pér té paragitur ndonjé njoftim ose pamundésia pér ta béré
kété nuk do té konsiderohet si clirim i Huamarrésit nga ndonjé prej detyrimeve té tij sipas késaj
Marréveshjeje.

20. Té ndryshme

Nése:

i) paragitja ose ndonjé ndryshim né (ose né interpretimin, administrimin apo zbatimin) e
ndonjé ligji ose rregulloreje té béré pas datés sé késaj Marréveshjeje;

ii) ndonjé ndryshim né statusin e [Huamarrésit ose Importuesit] pas datés sé késaj
Marréveshjeje; ose

iii) njé transferim i propozuar ose transferim nga Huadhénési té ndonjé prej té drejtave dhe
detyrimeve té tij sipas késaj Marréveshjeje ndaj njé pale gé nuk é&shté Huadhénése para kétij
transferimi.

Detyron Huadhénésin (ose né rastin e paragrafit (iii) mé sipér, ndonjé Huadhénés té ri té
mundshém) té jeté né pajtim me procedurén “njih Kklientin ténd” ose procedura té ngjashme
identifikimi né rrethanat kur informacioni i nevojshém nuk éshté né dispozicion té tij, Huamarrési ose
Importuesi , menjéheré sipas kérkesés sé Huadhénésit, do té japé ose sigurojé dhénien e kétij
dokumentacioni dhe prove tjetér, si¢c kérkohet né ményré té arsyeshme nga Huadhénési (pér vete ose
né rastin e ndodhisé sé pérshkruar né paragrafin (iii) mé sipér, né emér té ndonjé Huadhénési té ri té
mundshém) pér té pérmbushur dhe pér t€ gené i bindur se ai ka respektuar té gjitha kontrollet nén
parimin “njih Klientin ténd” ose kontrolle té tjera t&€ ngjashme, sipas té gjitha ligjeve dhe rregulloreve
té zbatueshme né bazé té transaksioneve té shqyrtuara né Marréveshje.

21. Ligji dhe juridiksioni

21.1 Kjo Marréveshje dhe pérmbushja e saj do té rregullohen dhe interpretohen né pérputhje
me legjislacionin e Holandés.

21.2 Né kété ményré, Huamarrési dhe Huadhénési i drejtohen né formé té parevokueshme
juridiksionit té gjykatave t&¢ Amsterdamit, Holandé. Né rastin e veprimit ligjor ose procedimeve brenda
juridiksionit té Gjykatés sé Holandés, Huamarrési pérzgjedh si vendbanimin e tij:

Ambasadén e Republikés sé Shqipérisé né Holandé.

21.3 Né shkallén gé& Huamarrési né ndonjé juridiksion, mund té pretendojé pér vete ose asetet
apo té ardhurat e tij imunitet nga padia, ekzekutimi, konfiskimi (qofté né ndihmén e ekzekutimit, para
vendimit ose né ményré tjetér) ose procesi tjetér ligjor dhe né shkallén gé né kété juridiksion mund té
atribuohet né té ose asetet apo té ardhurat e tij, ky imunitet (i pretenduar apo jo), Huamarrési bie
dakord té mos pretendojé dhe té hegé doré né ményré té parevokueshme nga ky imunitet.

Né déshmi sa mé sipér, palét e késaj Marréveshjeje kané béré qé kjo Marréveshje té
ekzekutohet rregullisht né dy kopje autentike né ditén dhe vitin e shkruar fillimisht mé sipér.

Huamarrési:

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé, gé vepron nga dhe népérmjet Ministrisé sé tij
té Financave

Nga:

(nénshkrimi/nénshkrimet e autorizuara)

Huadhénési:
ING Bank N.V
Nga: Nga:
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BASHKELIDHIAA ) )
FORMULARI | OPINIONIT LIGJOR MBI HUAMARRESIN QE DUHET TE JEPET NGA
MINISTRIA E DREJTESISE E REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Drejtuar: ING Bank N.V si Huadhénési

Lénda: Marréveshja e Huasé “Marréveshja” ndérmjet (1) Késhillit t& Ministrave té Republikés
sé Shqipérisé qé vepron népérmjet Ministrisé sé tij té Financave, si huamarrési “Huamarrési”, (2) ING
Bank N.V si Huadhénési e datés [ ] pér njé shumé deri né 12 447 524 Euro.

Té nderuar Zotérinj,

Uné kam shqyrtuar:

a) marréveshjen (qé pérfshin provat materiale);

b) vértetimin e barrés “Vértetimi”; dhe

c¢) dokumente, vértetime, dokumente Qeveritare té tjera dhe instrument té tjeré (duke pérfshiré
ato té referuara né vértetimin e bashkélidhur né té), pasi i kam ¢muar t& nevojshme pér pérgatitjen e
opinionit té shprehur mé poshté.

Ky opinion jepet me géllim plotésimin e kérkesés sé parashtruar né klauzolén 3.1 (i) té
Marréveshjes. Termat e pérkufizuara né Marréveshje kané té njéjtin kuptim kur pérdoren né kété
opinion.

Uné jam i mendimit se:

i) Huamarrési ka kompetencén dhe autoritetin e ploté ligjor pér té ekzekutuar dhe dorézuar
Marréveshjen, pér té marré hua, huané si¢c parashikohet kétu dhe pér té& pérmbushur dhe zbatuar
dispozitat e saj gqé duhen pérmbushur dhe zbatuar dhe se té gjitha veprimet legjislative, administrative
dhe veprime té tjera geveritare qé kérkohen pér té autorizuar transaksionet e shqyrtuara pér kété arsye
dhe ekzekutimi, dorézimi dhe pérmbushja e Marréveshjes nga Huamarrési, jané béré rregullisht dhe
jané né fuqi dhe efekt té ploté;

ii) ekzekutimi, dorézimi dhe pérmbushja e Marréveshjes dhe transaksionet e shqyrtuara pér
kété arsye nga Huamarrési: a) nuk shkelin dhe nuk do té shkelin ndonjé dispozité t&¢ Kushtetutés sé
Shqipérisé ose ndonjé marréveshje té zbatueshme né té cilén Shqgipéria éshté palé ose ndonjé ligj,
dekret, rregullore, komunikaté, urdhéresé ose akt tjetér té ngjashém té Shqipérisé, ndonjé vendim ose
vendim té ndonjé gjykate apo gjykate tjetér ose autoriteti rregullator apo ndonjé vendim arbitrazhi té
zbatueshém té& Shqipérisé ose né Shqipéri; ose b) nuk shkelin ndonjé marréveshje ekzistuese ose
instrument tjetér né té cilin Huamarrési éshté palé apo gé éshté detyrues pér Huamarrésin;

iii) té gjitha miratimet, licencat, aprovimet ose autorizimet, apo regjistrimi, dokumentet ose
arkivimi prané ndonjé autoriteti, strukture ndihmése ose népunési té& Shqipérisé apo né Shqipéri, qé
kérkohet pér ekzekutimin, dorézimin ose pérmbushjen e Marréveshjes nga Huamarrési ose pér
vlefshmériné dhe zbatueshmériné e saj, jané né fuqgi dhe efekt té ploté;

iv) Marréveshja pérbén detyrime té ligjshme, té vlefshme dhe vendimtare té Huamarrésit, té
zbatueshme kundrejt Huamarrésit né pérputhje me kushtet e tij dhe borxhi i Huamarrésit sipas
Marréveshjes éshté dhe do té jeté né té gjitha kohét borxhi i tij i pérgjithshém, i drejtpérdrejté dhe i
pakushtézuar;

V) personi (personat) qé ekzekutojné Marréveshjen &shté/jané térésisht té autorizuar pér ta
ekzekutuar até, pér dhe né emér té Huamarrésit;

vi) secili prej népunésve té Huamarrésit, i treguar né vértetimin e léshuar né emér té
Huamarrésit, né pérputhje me klauzolén 3.1 (iii), ka té drejtén, kompetencén dhe autoritetin pér té
nénshkruar né emér t&¢ Huamarrésit té gjitha njoftimet, komunikimet dhe vértetimet gé duhen dhéné
ose léshuar nga Huamarrési sipas Marréveshjes;

vii) Huamarrési i nénshtrohet ligjit civil dhe tregtar né lidhje me detyrimet e tij sipas
Marréveshjes. Ekzekutimi, dorézimi dhe pérmbushja e Marréveshjes nga Huamarrési dhe
transaksionet e shqyrtuara pér kété arsye, pérbéjné veprime private dhe tregtare, sesa akte geveritare
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ose publike. As Huamarrési, as ndonjé prej aseteve té tij, sipas ligjit té Shqipérisé, nuk ka té drejté
imuniteti nga juridiksioni i ndonjé gjykate, padi, ekzekutim pas njé vendimi, konfiskim para vendimit
ose né ndihmé té ekzekutimit pas njé vendimi, kompensim ose ndonjé proces tjetér ligjor (gqofté
népérmjet paragitjes sé procesit ose njoftimit apo né ményré tjetér), né lidhje me detyrimet e
Huamarrésit sipas Marréveshjes;

viii) paragitja e parevokueshme e Huamarrésit né juridiksionin e gjykatave t& Amsterdamit
dhe marréveshja e Huamarrésit se Marréveshja do té rregullohet dhe interpretohet né pérputhje me
ligjet e Holandés, jané té ligjshme, té vlefshme dhe detyruese dhe do té njiheshin dhe zbatoheshin nga
gjykatat e Shqipérisé, né rast té€ ndonjé procedimi né lidhje me Marréveshjen né Shqipéri;

ix) asnjé ndodhi mosplotésimi pagese nuk ka ndodhur, as ndonjé ndodhi nuk ka ndodhur gé
me dhénien e njoftimit dhe/ose kalimin e kohés do té pérbénte ndodhi mosplotésimi pagese;

X) ashjé céshtje gjygésore ose procedim administrativ nuk éshté e pazgjidhur ose, sipas
dijenisé s& Huamarrésit, nuk éshté kércénuar me shkrim kundér atij ose ndonjé prej aseteve té tij, qé
mund té pritet né ményré té arsyeshme té cenojé seriozisht mundésiné e Huamarrésit pér té
pérmbushur detyrimet e tij financiare sipas Marréveshjes ose gé vé né dyshim ligjshméring,
vlefshmériné ose efektin detyrues té ndonjé dispozite té Marréveshjes;

xi) sipas ligjit té Shqipérisé né fugi né datén e Marréveshjes, pér té siguruar zbatueshmériné
ose pranueshmériné né déshmi té Marréveshjes né Shqipéri, nuk éshté e nevojshme gé Marréveshja
ose ndonjé dokument tjetér i shqyrtuar pér kété arsye, té arkivohet ose regjistrohet, ose té paguhet
ndonjé taksé ose tarifé né Shqipéri;

xii) qé né datén e Marréveshjes, asnjé pullé ose taksé apo tarifé tjetér né lidhje me pérgatitjen,
ekzekutimin, dorézimin, arkivimin, regjistrimin, pérmbushjen ose zbatimin nga Huamarrési dhe/ose
Huadhénési té Marréveshjes, nuk kérkohet né Shqipéri ose ndonjé autoritet tatimor ose fiskal né lidhje
me kété ose né té;

xiii) ndérsa né datén e Marréveshjes nuk ka taksa mbi té ardhurat ose taksa té tjera né Shqipéri
ose né ndonjé autoritet tatimor ose fiskal né lidhje me kété ose né té, té vendosura nga zbritja ose né
ményré tjetér, gé vendosen mbi ¢do pagesé gé duhet té béhet nga Huamarrési sipas Marréveshjes ose
vendosen mbi ose né bazé té ekzekutimit ose dorézimit té Marréveshjes nga Huamarrési ose ndonjé
dokument tjetér qé duhet té ekzekutohet dhe dorézohet sipas Marréveshjes nga Huamarrési;

xiv) detyrimet e Huamarrésit sipas Marréveshjes klasifikohen té paktén pari passu né prioritet
té pagesés me té gjitha borxhet e tjera té pakushtézuara dhe té dorézuara té Huamarrésit;

xv) nuk ka dhe nuk do té keté si rezultat i ekzekutimit, dorézimit ose pérmbushjes sé
Marréveshjes ndonjé barré mbi té gjitha ose njé pjesé té konsiderueshme té té ardhurave ose aseteve té
tashme ose té ardhshme té Huamarrésit;

xvi) pérzgjedhja nga Huamarrési e njé vendbanimi né Holandé pér géllim té Marréveshjes né
pérputhje me klauzolén 21.2 té saj, éshté autorizuar, ekzekutuar dhe dorézuar rregullisht dhe detyrimi i
Huamarrésit pér té pérzgjedhur njé vendbanim né Holandé pér géllim t& Marréveshjes, éshté i
ligjshém, i vlefshém dhe detyrues;

xvii) Huamarrési nuk éshté né mosplotésim pagese sipas ndonjé akti, marréveshjeje ose
kontrate né té cilén ai éshté palé ose gé éshté detyruese mbi Huamarrésin ose ndonjé prej aseteve té tij,
mosplotésimi i pagesés sé té cilave do té kishte pasojé té réndé materiale mbi Huamarrésin ose do té
cenonte seriozisht mundésing e tij pér té pérmbushur dhe zbatuar né ményrén e duhur detyrimet e tij
sipas Marréveshjes;

xviii) nuk éshté e nevojshme ose e rekomandueshme sipas ligjeve té Shqipérisé: a), me géllim
gé t’i mundésojé Huadhénésit zbatimin e té drejtave té tij sipas Marréveshjes; ose b) pér shkak vetém
té ekzekutimit t& Marréveshjes; ose ¢) pérmbushjes nga Huadhénési té detyrimeve té tij sipas
Marréveshjes, gé ai duhet té jeté i licencuar, i kualifikuar ose i autorizuar né ndonjé formé tjetér pér té
vazhduar biznesin né Shqipéri;

xix) Huadhénési nuk ¢cmohet dhe as nuk do té ¢cmohet té jeté rezident, me vendbanim, gé
vazhdon biznesin ose gé i nénshtrohet apo mban pérgjegjési pér taksa, tatime, tarifa, zbritje brenda
Shqipérisé, pér shkak vetém té negocimit, pérgatitjes, ekzekutimit, pérmbushjes, zbatimit dhe/ose
marrjes sé ndonjé pagese sipas Marréveshjes; dhe

xX) ligji shqiptar do té njohé dhe pranojé zévendésimin sipas ligjit holandez té Atradius né té
drejtat e Huadhénésit sipas Marréveshjes, pas ¢do pagese nga Atradius sipas ndonjé police sigurimi
Atradius.
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Nuk shpreh asnjé mendim pér ¢éshtjet e rregulluara nga ndonjé ligj i ndryshém nga ligjet e
Republikés sé Shqipérisé.

Me respekt
[emri i printuar dhe nénshkrimi]

BASHKELIDHJA B
DRAFTLETER NGA AMBASADORI | REPUBLIKES SE SHQIPERISE

Drejtuar: ING Bank N.V si Huadhénési

Lénda: Marréveshje huaje “Marréveshja” ndérmjet (1) Késhillit t¢ Ministrave té Republikés sé
Shqipérisé gé vepron népérmijet Ministrisé sé T1J té Financave, si huamarrési “Huamarrési”, (2) ING
Bank N.V si Huadhénési, té datés [ ] pér njé shumé deri né 12 447 524 euro.

Té nderuar Zotérinj,

Né vijim té faktit ¢ Huamarrési ka zgjedhur si vendbanim té tij ambasadén e Republikés sé
Shqipérisé né Holandé, pér géllim té ndonjé veprimi ose procedimi ligjor brenda juridiksionit té
Gjykatés sé Holandés, si¢ referohet dhe né pérputhje me klauzolén 3.1 (xvi) dhe klauzolén 21.2 té
Marréveshjes, uné bie dakord né ményré té parevokueshme pér té vepruar si agjent i Huamarrésit pér
paragitjen e procesit né Holandé dhe pér té pranuar dhe dorézuar né emér té Huamarrésit secilén dhe té
gjitha deklaratat ligjore dhe deklarata té tjera, urdhra gjyqésoré, fletéthirrje pér né gjyq dhe dokumente
té tjera, sipas nevojés ose gé ¢mohen té pérshtatshme né lidhje me pérmbushjen e duhur té kétij
funksioni.

Me respekt

[emri i printuar dhe nénshkrimi]
[adresa]

Ambasadori i Republikés sé Shqipérisé

BASHKELIDHJA C
PROGRAMI | TERHEQJEVE, TRANSHI A
(tregues/té gjitha shumat né euro)

Nr. % Sasia Nga granti A Nga transhi A |Raporti
Parapagim 15 3655650 |2437100 1218 550 66.66% / 33.33%
Kosto financimi 1899892 1424919 474 973 75% / 25%
Pagesa avancimi 17 253908 |7 255931 9997 977 42.05% / 47.95%
Shpenzime té 343 000 343 000 0 100% / 0%
papritura
Pagesa 1218550 |1218550 0 100% / 0%
pérfundimtare

24 371000 |12 679 500 11 691 500

Raporti ndérmijet njé térhegjeje nga transhi A dhe njé pagese nga granti A do té jeté si¢
pércaktohet né programin e térhegjeve. Numri i térhegjeve mund té jeté deri né 50, ku raporti ndérmjet
njé térhegjeje nga transhi A dhe njé pagese nga granti A do té jeté gjithmoné sipas programit té
térhegjes.
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PROGRAMI | TERHEQJEVE, TRANSHI B
(tregues/té gjitha shumat né euro)

Nr. % Sasia Nga granti B Nga transhi B Raporti

Parapagimi 15 279 750 186 500 93 250

Kosto financimi 140 000 105 000 35000]  75%/25%

Pagesa progresi 700 640 260 706 439934 37.21%/
62.79%

Shpenzime té papritura 100 000 50 000 50 000] 50% /50%

Pagesa pérfundimtare 93 250 93 250 0 100%/0%

Asistencé teknike 551 360 413 520 137840  75%/25%

Raporti ndérmjet njé térhegjeje nga transhi B dhe njé pagese nga granti B do té jeté si¢
pércaktohet né programin e térhegjeve. Numri i térhegjeve mund té jeté deri né 24, ku raporti ndérmjet
njé térhegjeje nga transhi B dhe njé pagese nga granti B do té jeté gjithmoné sipas programit té
térhegjes.

BASHKELIDHJA D
VERTETIMI | DETYRIMIT DHE AUTORITETI

Nga:

Drejtuar: ING Bank N.VV

[1]

Amsterdam

Holandé

Si Huadhénési,

duke iu referuar Marréveshjes sé huasé “Marréveshja” ndérmjet (1) Késhillit t&¢ Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé gé vepron népérmijet Ministrisé sé tij té Financave, si huamarrési
“Huamarrési”, (2) ING Bank N.V si Huadhénési té datés [ ] pér njé shumé deri né ___ euro, uné, i
nénshkruari (personi i autorizuar), vértetoj me ané té késaj se mé poshté jepen emrat, zyrat dhe
modelet origjinale té nénshkrimeve té personave, secili prej té ciléve do té vazhdojé té jeté (derisa ju té
merrni njoftim té autorizuar me shkrim nga ne se ata ose ndonjé prej tyre nuk vazhdon mé té jeté) i
autorizuar pér té ndérmarré ndonjé veprim gé lejohet té ndérmerret, béhet, nénshkruhet ose
ekzekutohet sipas Marréveshjes.

Emri Zyra Modeli i nénshkrimit
Me respekt
Nga: Nga:
Emri: Emri:
Titulli: Titulli:
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BASHKELIDHJA E
FORMULARI I NJOFTIMIT TE ZVOGELIMIT TE SHUMES, TRANSHI A

Daté:

ING Bank N.V,

Structured Finance & Agency Services
P.P.Box 1800/1000 BV Amsterdam- Holandé
Telefon: 31-20-56 51052/34196/35081
Teleks: 11402 ING nl

Faks: 31-20-56 51027

Né vémendje té: z.Befort

Vendndodhja: HE 03.04

Lénda: Marréveshja e huasé e datés [ ]
Njoftim i zvogélimit t& shumés

Shuma e zvogéluar: BUI0...........ccovvirieriiiireceeesce

duke iu referuar Marréveshjes sé huasé “Marréveshja” ndérmjet (1) Késhillit té Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé gé vepron népérmjet Ministrisé sé tij té Financave, si huamarrési
“Huamarrési”, (2) ING Bank N.V. si Huadhénési, té datés [ ] pér njé shumé deri né euro

Huamarrési iu kérkon né ményré té parevokueshme dhe té pakushtézuar té béni njé térhegje
sipas transhit A mé........ ....... , 200..., né shumeén prej ............. euro, né pérputhje me bashkélidhjen C té
Marréveshjes.

Bashkélidhur:

- vértetimi i pérkohshém i pagesés;

- kérkesa korresponduese e térhegjes ndaj ORET.nl, sipas grantit A.

Me ané té késaj, Huamarrési garanton gé shuma e térhegjes té pérdoret vetém pér té paguar
¢mimin e kontratés sipas kontratés dhe i vérteton Huadhénésit se né datén e késaj kérkese:

i) nuk ka ndodhur asnjé ndodhi mosplotésimi pagese dhe asnjé ndodhi gé me dhénien e
njoftimit ose kalimin e kohés ose té dyjave, do té pérbénte ndodhi mosplotésimi pagese;

ii) pérfagésimet dhe garancité né pérmbajtje t& Marréveshjes mbeten origjinale dhe té sakta gé
nga data e kétij njoftimi; dhe

iii) jané pérmbushur té gjitha kushtet e zbatueshme paraprirése, té pércaktuara né Marréveshje.

Termat e pérdorur né kété Marréveshje kané kuptimet gé u jepen atyre né shérbimin e kredisé
sé eksportit.

Pér dhe né emér té

Ministrisé sé Financave

Emri:
Titulli: [ ]

BASHKELIDHJA F
FORMULARI I NJOFTIMIT TE ZVOGELIMIT TE SHUMES, TRANSHI B

Daté:

ING Bank N.V,

Structured Finance & Agency Services
P.P.Box 1800/1000 BV Amsterdam- Holandé
Telefon: 31-20-56 51052/34196/35081
Teleks: 11402 ING nl

Faks: 31-20-56 51027

Né vémendje té: z.Befort

Vendndodhja: HE 03.04

Lénda: Marréveshja e huasé e datés [ ]
Njoftim i shumés sé zvogéluar
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KEIKESA NI ..o

Shuma e zvogéluar: BUI0...........cccvviiereiii e

duke iu referuar Marréveshjes sé huasé “Marréveshja” ndérmjet (1) Késhillit t& Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé gé vepron népérmjet Ministrisé sé tij té Financave, si huamarrési
“Huamarrési”, (2) ING Bank N.V. si Huadhénési, té datés [ ] pér njé shumé deri né euro.

Huamarrési iu kérkon né ményré té parevokueshme dhe té pakushtézuar té béni njé térhegje
sipas transhit B, mé........ ....... , 200...,né shumén prej ............. euro, né pérputhje me bashkélidhjen C té
Marréveshjes.

Bashkélidhur:

- fatura;

- kérkesa korresponduese e térhegjes ndaj ORET.nl, sipas grantit B.

Me ané té késaj, Huamarrési garanton se shuma e térhegjes do té pérdoret vetém pér té paguar
¢cmimin e kontratés sipas kontratés dhe i vérteton Huadhénésit kété gé nga data e késaj kérkese:

i) nuk ka ndodhur asnjé ndodhi mosplotésimi pagese dhe asnjé ndodhi gé me dhénien e
njoftimit ose kalimin e kohés ose té dyjave, do té pérbénte ndodhi mosplotésimi pagese;

ii) pérfagésimet dhe garancité né pérmbajtje t¢ Marréveshjes mbeten origjinale dhe té sakta gé
nga data e kétij njoftimi; dhe

iii) jané pérmbushur té gjitha kushtet e zbatueshme paraprirése, té pércaktuara né Marréveshje.

Termat e pérdorur né kété Marréveshje kané kuptimet gé u jepen atyre né shérbimin e kredisé
sé eksportit.

Pér dhe né emér té

Ministrisé sé Financave

NI o

Emri:

Titulli: [ ]
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Abonimet vjetore pér Fletoren Zyrtare mund té béhen prané Postés Shgiptare
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Cmimi i abonimit né posté pér Fletoret Zyrtare 2007 éshté 16 000 leké.
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1. KUSHTETUTA E SHQIPERISE
2. REGIJISTRAT E NOTERISE

3. PERMBLEDHJE LEGJISLACIONI NE FUSHA TE NDRYSHME

BOTIME TE REJA
(Té pérditésuara gusht 2007)
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PERMBLEDHESE LEGJISLACIONI PER NEPUNESIN CIVIL

Sé shpejti né treg:

e Pérmbledhése e legjislacionit pér taksa dhe tatime
e Pérmbledhése e legjislacionit pér pronat
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Doli nga shtypi mé 31.12.2007
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